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Nunca fui em Belo Vale,

mas amo esta cidade

porgue meu pai passou nela, em romaria,

e voltou falando “Belo Vale, porque Belo Vale”,
este som de leite e veludo.

Adélia Prado, 1978.
Trecho extraido do poema

“A falta que ama”, presente no livro
“O coragdo disparado.”
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CUIDAR DO

Cuidar do patriménio cultural ¢ uma tarefa
gue exige atencao e dedicacao constantes, um
desafio que se renova a cada dia. Em Belo Vale,
essa tarefa se torna ainda mais significativa a
medida que novos bens sao reconhecidos e
recebem a protecao que merecem. A preserva-
cdo desses bens ndo é apenas um ato de zelo,
mas um compromisso coletivo que envolve
vigilancia e conscientizacao. Cada bem traz
consigo uma histéria Unica; reconhecé-lo e
valoriza-lo permite-nos entender melhor sua

trajetoria e nosso papel na sua protecao.

Com objetivo de ampliar o alcance e promover
a difusdo dessas acdes, temos a alegria de apre-
sentar a segunda edicao do livro "Um Passeio
pelo Patrimdénio Cultural de Belo Vale" Esta
nova publicacao reforca a valorizacao da histo-
ria do nosso municipio e apresenta atualizacdes
importantes, como 0s novos bens que foram
protegidos e obras que tém sido realizadas para

garantir a preservagéo desse nosso tesouro.

)|
=)

Este livro € um guia para agqueles que desejam
explorar e compreender melhor o que torna
Belo Vale um lugar tao especial. Convidamos
VOCEé a embarcar nesta viagem pelo nosso patri-
monio. A cada pagina, vocé encontrara um
pouco da nossa histéria e das referéncias cultu-
rais que formam quem somos e moldam Nosso
modo de viver, além dos esforcos que estao
sendo realizados para a conservacao desse

valioso acervo.

Ao disseminar o conhecimento e a valorizacao
do nosso patrimdnio, cada um de noés se torna
um agente de cuidado e transformacao.
Juntos, podemos garantir que as proximas
geracdes continuem a vivenciar o rico legado

de Belo Vale.

Vocé é nosso convidado especiall Embarque

conosco neste trem da historia!

Waltenir |iberato Soares

Eliane dos Santos
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UM PASSEIO PELO

PATRIMONIO CUL'TURAL

DE BELO VALE

A HISTORIA DA NATUREZA

A nossa histéria vem de longe, de muito longe.
A nossa histéria sobe e desce pela Serra da
Moeda, atravessa o Rio Paraopeba e 0s cursos
d'agua que nele desaguam e caminha por esta
paisagem em que a Mata Atlantica comeca a

virar Cerrado.

Um dia, toda essa paisagem foi das plantas e
dos animais que nela habitavam. Eles ocupa-
vam a parte alta da serra e a regiao baixa recor-

tada pelo rio.

OS HUMANOS CHEGARAM

Um dia, ha milhares de anos, os seres humanos
comecaram a andar pela Serra da Moeda. Eles
viviam da caca e da coleta de frutos e rafzes,
nao se fixavam nos territorios, viviam em transi-
to, de lugar em lugar, em busca de alimentos, e
dormiam em pequenas cavernas. Eles deixa-
ram poucos rastros sobre suas passagens,
sobraram apenas imagens que ainda decoram

as paredes de alguns abrigos na serra.

Depois deles, muito tempo depois, vieram
Nnovos grupos humanos. Eles chegaram na
Serra da Moeda no rastro das migracoes que,
durante milhares de anos, atravessaram o terri-
torio brasileiro, a partir das faixas litoraneas, da
regiao central ou do sul. Habitando as margens
e as colinas do Rio Paraopeba, as sociedades
indigenas desenvolveram conhecimentos so-
bre o clima, o regime das chuvas, os biomas e os
solos, passaram a praticar a agricultura € a criar
objetos para as necessidades do dia a dia apro-
veitando as madeiras, pedras e argilas que
encontravam na regiao. Com esses objetos,
cagcavam animais, coletavam plantas e frutos,
assavam e cozinhavam seus alimentos. Faziam
machados, ferramentas de cortes, potes, tigelas
e urnas funerarias para enterrar seus mortos. Ao
viverem entre o rio e a serra, comecaram a dar
nomes as coisas que existiam na paisagem,
como Parahypeba (Paraopeba): rio do peixe

chato ou rio das aguas rasas.

INICIO DA COLONIZACAO DE MINAS GERAIS

Houve um tempo, muito tempo depois, em
gue chegaram novos seres humanos. Eram os
bandeirantes paulistas, que vinham la do litoral

e que se embrenharam pela Mata Atlantica.

Eles vestiam roupas diferentes e falavam de
forma diferente, uma mistura de palavras indi-
genas e de palavras de outra lingua: o portu-
gués. Eles vieram atras de riquezas minerais, de
terras para serem colonizadas e de indigenas
para serem escravizados. Depois deles, nada

mais seria como antes.

Esses bandeirantes faziam parte da expedicao
de Fernao Dias Paes. Ele tinha mais de sessenta
anos nessa época, possuia uma longa experién-
cia com expedicbes e sonhava em encontrar
nas paragens a Serra do Sabarabucu, uma
montanha lendaria onde existiriam muitas
esmeraldas. A expedicdo deixou a regidao paulis-

taem 1674 e entrou em Minas.

Quando chegaram na regiao central de Minas
Gerais, desceram a paisagem junto com o Rio
Paraopeba, seguiram pelo nosso lado da Serra
da Moeda e criaram um pouso, que passou a se
chamar Sdo Pedro do Paraopeba. Enquanto
alguns membros ficaram no pouso a fim de
levantarem edificacdes e criarem um rocado,
estratégia recorrente para abastecer de supri-

mentos as viagens dos bandeirantes, os outros

seguiram trecho para os lados de Sabard e
Lagoa Santa, onde encontraram ouro nas mar-
gens dos coérregos e rios. A tal Serra do Sabara-
bucu, com o tempo, tornou-se uma lenda, mas
a quantidade de ouro que comecaram a
encontrar nessa nova regido era real, € assim
passaram a fundar povoados na regiao recorta-

da pelo Rio das Velhas.

E FOI CHEGANDO GENTE, MAIS GENTE

Depois dos bandeirantes, outros aventureiros
tentaram a sorte no nosso lado da Serra da
Moeda, no Médio Paraopeba. Vieram atras de
ouro, mas, por um capricho da natureza, ouro
mesmo, em grande quantidade, estava do
outro lado, onde surgiram os arraiais que

deram origem a Vila Rica (Ouro Preto), Vila do

Carmo (Mariana), Vila de Sabara e Vila de Caeté.

Do lado de c3, ndo tinha muito ouro, mas tinha
terra boa para plantar e criar animais: terra para
viver e montar fazendas. A medida que os povo-
ados comecaram a crescer ao longo das serras
do Itacolomi, da Piedade, do Caraga, de Ouro
Branco e do Curral, aumentando a procura por
alimentos, chacaras e fazendas surgiram no
nosso lado, e a partir delas formaram-se peque-

nos nucleos urbanos: os arraiais.

Nessa época, trés povoados surgiram entre o
Rio Paraopeba e a Serra da Moeda: Sdo Goncalo

da Ponte, Nossa Senhora da Boa Morte e Santa
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Cruz do Salto. Ligando esses arraiais, aparece-
ram diversas trilhas e as primeiras estradas. Boa
Morte ficava em um lugar estratégico para
guem, atravessando a serra, viajava de Vila Rica
para Sao Gongalo da Ponte. Sao Gongalo da
Ponte, instalado préoximo ao Rio Paraopeba,
transformou-se em uma area importante para
0S Viajantes que seguiam para outras paragens,
como Sdo Pedro do Paraopeba. Santa Cruz do
Salto servia como ponto de passagem para
agueles que vinham de Congonhas ou da Vila

de Sdo Jodo del-Rei.

E veio gente de tudo quanto é lado. Gente
vinda da colénia e do Reino de Portugal, e
gente que nao era tratada como gente, trazida
da Africa como prisioneiros, com os pés e as
maos acorrentados. Eles eram jogados dentro
dos navios e, a partir dai, tudo mudava: a terra
natal ficava para tras, e os filhos nunca mais
saberiam sobre os pais. A escravidao era uma
maquina de destruir pessoas, relacoes e lem-
brancas, e foi a base da economia de Minas

Cerais por mais dois séculos.

VIVENDO NA EPOCA DA COLONIA

O viajante que passava por Sao Pedro do Para-
opeba, Sao Goncalo da Ponte ou Boa Morte
deparava-se com um cenario comum a outros
arraiais criados em Minas Gerais durante o

século 18.

Nos nucleos urbanos, existiam as ruas princi-
pais, as vielas e os becos, as capelas, as residén-
cias cercadas por muros de pedra, 0s comeércios
de secos e molhados e as oficinas dos ferreiros,
sapateiros, latoeiros e alfaiates. Tinha gente na
rua movimentando a vida, construindo casa,
andando a cavalo, vendendo bolos e frutas,
carregando lenha e passando com as tropas de

mulas oferecendo todo tipo de coisa.

Ao sair dos nUcleos urbanos e pegar as estradas
de chao batido, apareciam as regides rurais,
onde existiam pequenas chacaras e fazendas
voltadas para a producao agricola e a criacao de
animais. Delas sailam o milho, a carne verde (in
natura), a carne salgada, o toucinho, o queijo, as
frutas, a farinha de milho triturada nos mMmoi-
nhos, a rapadura e a cachacga feitas em peque-
nos engenhos e alambiques. Essas mercadorias
eram vendidas pelos tropeiros em diferentes
regides. Boa parte ia para as vilas que ficavam
do outro lado da Serra da Moeda. Outra parte
seguia por Jeceaba e Sdo Bras do Suacui e
chegava a outras pracas, como Sao Jodao
del-Rei, Tiradentes e o Rio de Janeiro. O que se
produzia aqui ia parar longe, e de longe
também vinham muitas coisas que nao
existiam por aqui, como tecidos finos, bijuterias

e vasilhames.

Nas estradas, viviam também os pedreiros,

carpinteiros, marceneiros, entalhadores, escul-

tores e pintores responsaveis pela construcao
das casas e capelas dos nucleos urbanos e das
fazendas. Capela de Sant'/Ana, Capela de Nossa
Senhora da Boa Morte, Capela de Sao Goncalo
da Ponte, Capela de Santa Cruz do Salto, Capela
de Nossa Senhora da Conceicao, todas foram
construidas por esses oficiais mecanicos e
pelos grupos de trabalhadores livres e escravi-
zados que faziam parte de suas empresas. Nao
existia liberdade religiosa nessa época, apenas
o catolicismo era permitido, por isso as mani-
festacdes religiosas ligadas ao protestantismo,
ao judaismo e as matrizes africanas e indigenas
eram realizadas de maneiras mais veladas,
escondidas, longe dos olhos que vigiavam o

cotidiano da fé.

QUANDO O OURO ERA ABUNDANTE

Houve um tempo, isso entre os anos 1700 e
1750, em que o ouro foi tirado em grande quan-
tidade, tempo em que muitos negodcios foram
feitos, que a populacdo cresceu e que surgiram
casas e igrejas cada vez maiores e mais belas.
Fol nessa época que os portugueses Manoel
Sobreira e o Manoel Machado, percebendo que
poderiam lucrar com o abastecimento da cres-
cente populacao, resolveram investir na regiao
do Rio Paraopeba, onde construiram fazendas
e capelas, como a de Sant'’/Ana em Sao Pedro do

Paraopeba. Outras fazendas foram surgindo

nessa época, a Fazenda de Santa Cruz do Salto,

a Fazenda da Chécara e a Fazenda da Grota.

QUANDO O OURO DIMINUIU

Houve também um tempo, isso depois de 1770,
em gue os veios de ouro foram escasseando
nas Minas Gerias, diminuindo, diminuindo,
restando poucas lavras ativas. Muita gente
achou que seria o fim e comecou a migrar para
outras regides, como o sul e a Zona da Mata de
Minas Gerais. Mas a vida nao parou, guem ficou
foi se adaptando, tocando a vida em frente e
investindo na forca dos produtos que safam das
fazendas. Foi nessa época de tendéncia de
queda da producao do ouro em Minas Gerais
que a Fazenda Boa Esperanca foi construida

proxima ao povoado de Boa Morte.

O TEMPO DA COLONIA FICOU PARA TRAS,
VEIO O TEMPO DO IMPERIO

O século 18 acabou, veio 0 19 e algumas coisas
mudaram: teve a vinda do rei de Portugal e de
sua corte para o Brasil, a Independéncia do
Brasil e o inicio do tempo do Império. Tempo
dos Pedros e dos grandes fazendeiros, comer-
ciantes e negociantes de escravizados no topo

do poder. Tempo dos bardes e das baronesas.

Tempo do Bardo de Paraopeba, homem
influente na politica mineira na época do Impé-

rio, que tinha terras a perder de vista, terras que
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se estendiam entre Belo Vale e Congonhas. O
Bardo de Paraopeba era o dono da Fazenda
Boa Esperanca, um belo exemplar das antigas
fazendas de Minas Gerais, onde ele vivia com
sua familia e sobrevivia dos seus investimentos

baseados no trabalho escravizado.

Na época do Império, assim como foi na era da
colénia, a maioria dos habitantes que vivia no
Brasil pertencia a populacdo pobre: o baixo
poder econbdmico atingia os indigenas que se
adaptaram a este novo modelo de vida, os
brancos e os negros (pardos e pretos), sendo
que parte destes Ultimos vivia na condicao de
escravizados. Os ricos, como o Bardo de Para-
opeba, formavam uma pequena parte da
populacdo, nesta classe social se destacavam as
familias brancas. Era uma sociedade escravo-
crata, violenta, marcada pela desigualdade
social, pela intolerancia religiosa herdada da

Europa e por muitos conflitos.

Por isso, veio o tempo de contestar a monar-
quia dos Pedros, a escravidao, o atraso tecnolo-
gico e a vida que parecia mudar lentamente
durante o Brasil Império. A partir da Europa
sopravam os ventos de mudancas representa-
dos pelo liberalismo, pela Republica e pela
Revolucao Industrial, e por aqui eles chegaram
com mais forca no final do século 19. Em 1889, a
monarquia caiu com o Golpe Militar liderado

pelo Marechal Deodoro da Fonseca: a Republi-

ca iniciou-se com governos instaveis e autorita-
rios, inaugurando uma nova era na historia

brasileira.

A MONARQUIA SAIU DE CENA E VEIO O
TEMPO DA REPUBLICA

No plano das ideias, o Brasil caminharia para se
transformar em uma sociedade liberal, republi-
cana e industrial, até houve um certo cresci-
mento de instalacdo de fabricas, da classe
meédia e da classe intelectual neste periodo,
mas na pratica a Primeira Republica continuou
sendo dominada econdmica e politicamente
pelos grandes fazendeiros do pals, principal-
mente pelos produtores e exportadores de café.
Nessa época ocorreu no Brasil uma “moderni-

zacao conservadora”.

Em nossa regiao, esta modernizacdao chegou
no inicio do século 20, em forma de trilhos de
ferro, de pontes de ferro, de estacdes ferrovia-
rias, de locomotivas a vapor e de novos modelos
arquiteténicos. O Ramal Paraopeba cruzou a
paisagem de Sdo Gongalo da Ponte, que, a
partir desta época, passou a se chamar Bello
Valle, criando uma nova rota para quem viajava
entre Belo Horizonte, a nova capital de Minas
Cerais, e 0 Rio de Janeiro, entao capital do pails.

Em 1917, a estacao de Belo Vale foi inaugurada.

O DISTRITO DE BELO VALE SE TORNOU
MUNICIPIO

O Ramal Paraopeba provocou mudancgas na
vida dos habitantes de Belo Vale. O numero de
moradores aumentou, novos estilos de cons-
truir residéncias e comeércios passaram a ser
utilizados, pequenas fabricas foram instaladas,
pousos foram abertos para acomodar os viajan-
tes do Ramal Paraopeba e novas experiéncias
artisticas passaram a fazer parte do Nosso
cotidiano, como 0s grupos musicais que se
encontram na origem da Banda de Musica
Santa Cecilia de Sdo Gongalo da Ponte. Nesse
ambiente de mudancas experimentadas
durante as primeiras décadas do século 20, o
municipio de Belo Vale foi instalado, fato que
ocorreu no dia 01/01/1939. Até entao, Belo Vale
tinha sido parte dos dominios de Quro Preto, de
Conselheiro Lafaiete e de Bonfim. A partir da
instalacao do municipio, comecamos a escre-

ver uma nova historia.

BELO VALE SEGUIU SEU RITMO

Atualmente, o municipio de Belo Vale é com-
posto por seis distritos: Distrito-Sede; Santana
do Paraopeba; Boa Morte; Chacara dos Cordei-
ros; Rocas Novas dos Bandeirantes; e Sao
Sebastiao das Lages. Nestas localidades,
residem cerca de 8.627 habitantes, conforme o
censo realizado em 2022: metade da nossa

populagcao vive em areas urbanas e a outra

continua nas regides rurais, espalhada por
povoados como Coqgueiro de Espinho, Curral
Moreira, Vargem de Santana, Noiva do Cordeiro,
Engenho, Paivas e Troia. A nossa vida se fez e
ainda se faz assim, desse modo, atravessada
pelas paisagens urbanas e rurais, onde sobrevi-
vem habitos e costumes que desenham nossa
identidade. Somos, com orgulho, um pouco de

cada um.

Desde a emancipagdo em 1938, assistimos
varios acontecimentos: o fim da Era Getulio
Vargas, o nordeste de Luiz Gonzaga invadir as
radios, os anos liberais de Juscelino Kubitschek,
a Bossa Nova conquistar o mundo, a chegada
da televisdo, os movimentos de contracultura, o
ser humano chegar a lua, o Brasil ser tricam-
pedo na copa do mundo, os dificeis tempos da
Ditadura Militar, os pés de mexerica se espalha-
rem pelos nossos morros e vales, a volta da
experiéncia democratica e o mundo ser invadi-
do pelas novas formas de comunicacao, como a

internet e os telefones celulares.

Assistimos gente indo embora atras de novas
oportunidades, gente ficando e continuando a
vida, o crescimento da sede municipal de Belo
Vale, o surgimento de organizacdes que se
preocupam com a natureza e as Nossas Memo-
rias, como a Associacao do Patrimébnio Histori-
co, Artistico e Ambiental de Belo Vale (APHAA-

-BV) e o Museu do Escravo, e o nascimento de
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uma nova mentalidade que deseja equilibrar as
necessidades do desenvolvimento e da preser-

Vacao em Nosso municipio.

Olhamos para tras € nos vemos no tempo. O
tempo da natureza, dos grupos de cacadores e
coletores, dos povos indigenas, da colonia, do
império, dos trens de passageiros, tudo isso
ficou para tras. Mas de cada um desses tempos
ficou um pouco dentro de nds, Nas Nossas
matas e nos cursos d'‘agua, No Nosso jeito de
falar, na nossa maneira de fazer a comida, de
contar um caso € nas nossas formas de crer e

de pensar.

O presente tem um pouco do passado, assim
como o passado tem um pouco do presente.

Esta publicacao € um convite para que o leitor

viaje pela histéria de Belo Vale através do seu

patrimdnio natural e cultural, essa nossa rique-
za, onde todos esses diferentes tempos se

fundem.

Tonho do Abilio, morador de Belo Vale.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

No cotidiano, no dia a dia, constroéi-se a vida.

As memorias sGo pedacos da vida, pedagos

que sobreviveram a passagem do tempo.

A histéria junta esses pedacos para tentar

recriar a vida que foi e a vida que ainda é.
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A SERRA

La embaixo, fica a paisagem ondulada, o rio, os povoados, as pessoas.

La embaixo, fica a cidade, o vale, o Belo Vale.

Foto: Imagem capturada por drone, Junior Vitarelli, 2020. 15




CACHOLEIRA DOS
MASCATES

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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Restaram alguns pedacos da Mata Atlantica e
do Cerrado. Eles abrigam uma vida que é
importante para Nds, para 0 NOSSO Clima e para
0S animais que neles vivem. Essas areas
forrmam o nosso patrimoénio natural, um bem
gue merece 0 NOsso respeito, cuidado e deve

ser preservado.

Cachoeira dos Mascates.
Serra dos Mascates (Serra da Moeda), Distrito de Boa Morte.
Patrimonio natural de Belo Vale.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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RI1O
PARAOPEBA

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Rio Parahypeba, Rio Paraopeba.

Do tupi: rio do peixe chato ou rio das aguas rasas.

Cristiano Otoni, Congonhas, Jeceaba, Belo Vale, Moeda, Brumadinho, e segue o rio descendo a paisagem,
cortando Minas por dentro até o Rio Sao Francisco.

Rio Paraopeba, rio que ja foi dos cacadores e coletores, das sociedades indigenas, que ouviu o barulho das
bateias, que viu fazenda sendo construida, que apontou o caminho para a instalacao dos trilhos do trem.

Rio que segue seu curso, Como a nossa vida, como a nossa historia.

URNA FUNERARIA

INDIGENA

As margens do Rio Paraopeba e as colinas
situadas proximas ao Rio Paraopeba foram
ocupadas pelas sociedades indigenas durante
muitos séculos. Marcas desse tempo ainda
podem ser encontradas, uma vez ou outra,
qguando se cava mais fundo no solo de Belo
Vale. E a histéria indigena nos lembrando que

nao deve ser esquecida.

No Sitio dos Paivas, em 2004, foi encontrada
uma urna funeraria indigena que faz parte da
tradicao Aratu Sapucal. Esse artefato arqueolo-
gico passou por um processo de restauro reali-
zado pelo Centro Especializado de Conservacao
e Restauracao de Acervos do Museu de Historia
Natural e Jardim Botanico da Universidade

Federal de Minas Gerais.

Em 2018, essa urna funeraria foi incorporada ao
acervo do Museu do Escravo de Belo Vale e se

encontra em exposicao permanente.

Urna funeraria indigena da tradigao Aratu Sapucal.

Acervo do Museu do Escravo.
Patrimonio arqueoldgico de Belo Vale.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.




MARCO DFE
SANTANA

Marco de Santana.

Povoado de Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba.

Patrimoénio cultural inventariado no municipio.

Foto: Felipe Teixeira, 2024.

A Bandeira de Fernao Dias Paes, apds entrar na
regiao do Rio Paraopeba, fundou um povoado
gue passou a se chamar Sao Pedro do Paraope-
ba. Dali seguiram o curso do rio e passaram por
dois possiveis caminhos: atravessaram o vao
entre as serras dos Trés Irmaos e das Farofas ou
passaram pela Serra da Moeda, na altura de
Casa Branca. Essas duas possibilidades ficam
no territério de Brumadinho. Dai partiram para
as regides de Roca Grande (Sabara) e Sumidou-
ro (Lagoa Santa), onde fundaram novos povoa-
dos e se estabeleceram durante as décadas de

1670 e 1680.

Em 1972, no povoado de Vargem de Santana,
um marco foi instalado para rememorar a
producdao do primeiro documento oficial
assinado em Minas Gerais, ato ocorrido na loca-

lidade de Sao Pedro do Paraopelba em 1681.

Esse documento foi acordado entre Garcia
Rodrigues Paes, filho de Fernao Dias Paes, e
Dom Rodrigo de Castelo Branco, representante
da Coroa Portuguesa, e definiu a divisao das
posses e dos arraiais fundados pelos bandeiran-
tes paulistas, como Sao Pedro do Paraopeba,

entre as duas partes.

Detalhe do retabulo folheado a ouro da Fazenda Boa Esperanca.

Distrito de Boa Morte.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

No territorio de Belo Vale, existem registros de experiéncias de lavra do ouro nas encostas
da Serra da Moeda e nas margens do Rio Paraopeba. Mas o nosso lado da serra nao tinha

Muito ouro, por isso os arraiais foram crescendo mais lentamente em nossa regiao.

Do outro lado da Serra da Moeda, esse metal precioso foi encontrado em grande quanti-

dade, entdo por la comecaram a surgir as vilas de Sabara, Ouro Preto, Mariana e Caeté.
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CAMINHOS
CALCADOS

O nosso lado tinha muita terra boa para plantar
e criar animais: terra para viver e implantar
fazendas. Além de Sao Pedro do Paraopeba,
comegaram a surgir outros arraiais situados
proximos ao Rio Paraopeba e a Serra da Moeda,
como Sao Goncalo da Ponte, Nossa Senhora da

Boa Morte e Santa Cruz do Salto.

Unindo os dois lados da Serra da Moeda, apare-
ceram também os caminhos, as estradas de
chao batido. Alguns trechos, onde a subida e a
descida eram dificultadas pelo desenho ingre-
me do relevo, foram calcados para facilitar a

viagem.

- M £
a
Calcada de Pedra da Serra dos Mascates.
Distrito de Boa Morte.

Patrimonio cultural tombado em nivel municipal
pelo Decreto n°155, de 2014. Lages de pedras formam a calgada.

Foto: Junior Vitarelli, 2020. Foto: Junior Vitarelli, 2020.

23



CAPELA DE NOSSA SENHORA
DA BOA MORTE

Cruzeiro, muro de pedras e torre sineira, elementos que compdem a area tombada da capela.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Africanos escravizados e trazidos para Minas Gerais foram batizados na Capela de
Nossa Senhora da Boa Morte em 1730, sinal de que o povoado e a edificagcdo ja
Capela de Nossa Senhora da Boa Morte, Distrito de Boa Morte. existiam nesse periodo. Esses batismos sdo os registros mais antigos encontrados até

Patriménio cultural tombado em nivel municipal pelo Decreto n° 687, de 2021. 0 momento sobre esse templo. Eles indicam que a data de 1760 presente na fachada

principal da capela corresponde ao periodo de finalizacdo de sua ornamentacao

Até o momento, foram identificados poucos documentos manuscritos que interna.

inforram sobre o processo de ocupacao do territério de Belo Vale apds o ) . )
O tempo gasto com o interior das capelas dependia das posses dos devotos e da

inicio da colonizacdo de Minas Gerais. As capelas, enquanto sdo documen- ) o . .
disponibilidade dos artesaos contratados para executarem os servicos. Em alguns

tos arquiteténicos, sao as principais pistas sobre essa época remota. o ,
Ccasos, a obra era iniciada e terminada em poucos anos. Em outros, os trabalhos atra-

As capelas anunciavam o crescimento dos povoamentos, a vinda de gente vessavam décadas.

de varios lugares.




Ornamentagao interna da Capela de Nossa Senhora da Boa Morte.

Foto: Junior Vitarelli, 20

Em 2016, a Capela de Nossa Senhora da Boa Morte foi restaurada a partir de um projeto desenvolvido

pela Associacdao do Patrimoénio Historico, Artistico e Ambiental de Belo Vale (APHAA-BV) e financiado

pelo Fundo Estadual de Defesa dos Direitos Difusos da Secretaria de Estado de Desenvolvimento

(SEDESE).

Imagens sacras e detalhe do pulpito da Capela de Nossa Senhora da Boa Morte.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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IGREJA DE SANT’ANA

O espirito de modernizacao que chegou em Belo Vale
no inicio do século 20, depois da construcao de Belo
Horizonte e da instalacdo da ferrovia, deixou suas
marcas. No rastro dessa modernizacao, a fachada
principal da Igreja de Sant'’Ana foi modificada, adqui-
rindo elementos ao gosto da época. Internamente, no
entanto, o templo conservou aspectos estilisticos de

sua construgao original.

EERL

Igreja de Sant’/Ana.

Morro de Santana / Vargem de Santana, Distrito de Santana do Paraopeba. .. X ,
Ornamentagao interna da Igreja de Sant'/Ana.
Patrimonio cultural tombado em nivel municipal pelo Decreto-n°163, de 2017. ) o
patp ' Foto: Felipe Teixeira, 2024.

Foto: Felipe Teixeira, 2024.

No inicio do século 18, os portugueses Manoel Sobreira e Manoel Machado, primos e sécios em diferentes nego- O tempo passou e a igreja sentiu suas marcas.

cios nas regides de Vila Rica (Ouro Preto) e da Vila de Sabard, passaram a investir na abertura de fazendas no Em 2020, através de uma agao que reuniu o

nosso lado da serra. Chegaram por aqui entre as décadas de 1720 e 1730. poder publico municipal, a Paroquia de Sao

Goncalo e a Associacao dos Zeladores da Igreja

Manoel Sobreira e Manoel Machado difundiram, nessa regido, o culto a Sant’/Ana, avo de Jesus Cristo. Em Sao

de Sant'’Ana, a edificacao foi restaurada. Entre
Pedro do Paraopeba, eles financiaram a construcdo de uma capela que foi aberta aos fiéis em 1735. A devocao

2021 e 2023, foi a vez dos elementos artisticos
a Sant’Ana difundiu-se e a capela tornou-se uma referéncia da localidade, o que sugere ter contribuido para a

integrados, que passaram por um criterioso

mudanca do nome do arraial, que passou a se chamar Santana do Paraopeba.

Detalhe do frontispicio.

Foto: Felipe Teixeira, 2024 .2 9




Ornamentagao da capela-mor totalmente restaurada.

Foto: Felipe Teixeira, 2024

Nave da Igreja.

Foto: Felipe Teixeira, 202

processo de restauracao, resultado da parceria

estabelecida entre a Secretaria Municipal de
Cultura e Turismo e o Instituto Cultural Flavio
Gutierrez. Concomitante, a Prefeitura realizou a
requalificacdo do Morro de Santana, area de

entorno do templo.

Essas obras, além de recuperarem a integrida-

de material e artistica dos bens envolvidos,

valorizaram a singeleza e a harmonia da Igreja

Detalhe do retabulo-mor da Igreja de Sant’/Ana e a imagem da padroeira sobre o trono.

de Sant’/Ana com a paisagem marcada pelo Foto: Felipe Teixeira, 2024.
Detalhe da balaustrada do coro.

vale e a Serra da Moeda. Foto: Junior Vitarelli 2020
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MEMORIAL DE
SANT ANA
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Acesso ao Memorial pela lateral da Igreja de Sant'Ana.

Interior do Memorial de Sant'/Ana instalado na sacristia da Igreja de Sant'/Ana. Foto: Felipe Teixeira, 2024.

O Memorial de Sant’Ana foi inaugurado na antiga
sacristia da lgreja de Sant’/Ana em 2023, com o propo-
sito de promover a disseminacado da histéria da devo-
cao a Sant’Ana, avo de Jesus e mae de Maria. O
memorial abriga informacdes acerca da trajetoria de
Sant’/Ana e a expansao de sua devocao na Europa e

em Minas Gerais, além de exibir uma colecao de

pecas sacras relacionadas a iconografia da imagem.
O local ainda disponibiliza uma pequena loja com
produtos relacionados a padroeira do templo. A idea-
lizacdo e a implementacao deste espaco € resultado
de uma parceria entre a Prefeitura de Belo Vale, por
intermédio da Secretaria Municipal de Cultura e

Turismo, e o Instituto Cultural Flavio Gutierrez.

) Loja com produtos relacionados ao
Entrada do Memorial de Sant'Ana.

Memorial e a santa padroeira.

Fotos: Felipe Teixeira, 2024.
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“Salvaram-se as reliquias do povo, o Senhor combateu entre os valentes”
[JUIZES, 5, 13 - TRAD. MATOS SOARES, 1956




FESTA DE
SANT'ANA

"|I \ i -:_IIIIIIF||EE[
||‘|l.|fn. ,|||pl"'
A Festa de Sant'’Ana, celebracao que se recria
anualmente em Belo Vale, consiste em uma
forte devocao a Sant’/Ana, mae de Maria e avo

de Jesus. Ocorrendo sempre nos dias 25 e 26 de

Julho, a celebracao aponta para raizes histori-

B Procissdo com a santa padroeira. Procissdo da bandeira para o levantamento do mastro.
cas longinquas.

Mobnica Maria Malta Moura Leijoto, 2022 Foto: Rodrigo Gouveia, 2022

A festa acontece no Morro de Santana, proximo
ao povoado de Vargem de Santana, situado no
Distrito de Santana do Paraopeba. Como a Essa devocao ainda atrai milhares de pesso-
devocao a Sant'Ana foi difundida nessa regiao as de Belo Vale, dos municipios do Médio
pelos portugueses Manoel Sobreira e Manoel Paraopeba, e até de outras regides e estados,
Machado, acredita-se que este festejo iniciou- configurando a principal festa religiosa do
-se a partir da construcao do templo na década

de 1730.

municipio de Belo Vale. A quantidade de
devotos impressiona e, nas 24 horas em que
se desenrola a celebracao, chega a superar o
publico que participa da festa de Sao Gonca-

lo, padroeiro do municipio.

Festa de Sant'/Ana. Povoado de Vargem de Santana,
Distrito de Santana do Paraopeba.

Patriménio Cultural registrado em nivel municipal pelo Igreja de Sant/Ana e entorno, local da celebracao

Decreto n° 947, 2022. Eaiter [FrEeEm €

apturada de drone DJI Mini 2, 2024

Foto: Rodrigo Gouveia, 2022. Acervo Prefeitura de Belo Vale
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IGREJA MATRIZ DE
SAO GONCALO DA PONTE

Igreja Matriz de Sdo Gongalo da Ponte. Distrito-Sede de Belo Vale.
Patrimonio cultural tombado em nivel municipal pelo Decreto n° 685, de 2021.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

A Igreja Matriz de Sao Goncalo da Ponte foi finalizada em 1764. Acredita-se que a obra desse
templo, como ocorreu com a Capela de Nossa Senhora da Boa Morte, comecou na década de

1730 e teve a sua ornamentacao interna finalizada nos anos de 1760.

Depois que os pedreiros e os carpinteiros entregavam a edificacdo pronta, iniciava-se uma nova
fase. Entravam em acgdo os marceneiros, entalhadores, escultores e pintores. Definidos os dese-
nhos do coro, da balaustrada, do arco cruzeiro, dos altares e das imagens que fariam parte do
cenario da igreja, era hora de fazer a arte surgir das madeiras. Hora de usar os formoes, os tornos,
encaixar e fixar diferentes partes, envernizar ou preparar as superficies para receber o douramen-

to e as tintas.




Os entalhadores cuidavam dos retabulos, onde

apareciam as conchas, volutas, folhas, grinal-

das, plumas, anjos, querubins, atlantes, colunas
salomoénicas, dosséis com sanefas e camarins.
Os escultores dedicavam-se a extrair do cedro
asimagens que representavam os membros da

Sagrada Familia, como Nossa Senhora e Jesus

Cristo, e os santos, feito Sdo Gongalo. Os pinto-
res vinham depois encarnando e dando cores a

essas joias feitas de madeira.

Os retabulos da Igreja Matriz de Sao Gongalo

apresentam caracteristicas barrocas tipicas do

estilo Dom Joao V, recorrente nos templos

religiosos de Minas Gerais a partir da década de o f sy e -, - R e T . = ' v - Vi = T R Sy sl
1750. Entre os elementos recorrentes nesse i A — ey : : M : \ % 4 - %" , R ey £ '
estilo, estdo as colunas saloménicas, os dosséis S ) . LV A ] 3 ' {( i - {r‘ ) ,
! > ; . I/ ‘ L, i\ L8\ - e AN === |
com sanefas e os atlantes. , __ i : {U} D -
e ¥ AN SR PN | =4
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s = f! ; | : "’.1..!'- L
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. i . ) Retabulos colaterais setecentistas com caracteristicas do barroco joanino ou D. Joao V.
Ornamentagao interna da Igreja Matriz de
Fotos: Felipe Teixeira, 2024.
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Sao Gongalo da Ponte.



Detalhe do Retabulo-mor da Igreja Matriz de Sdo Gongalo e o Santo Padroeiro.

Foto: Felipe Teixeira, 2024

42

A Igreja Matriz foi construida toda em pedra,
CcomMo era comum em sua época. Ao longo do
século 20, ela sofreu varias transformacoes
internas e externas, como as intervencoes feitas
no tempo do Padre Virgilio Monteiro de Castro
Penido, em 1916, quando foi reconstruida a
fachada principal do templo, incluindo suas

duas torres.

Em 2019, a edificacao da Igreja Matriz foi restau-
rada a partir de uma parceria estabelecida
entre o poder publico municipal, a Paréquia de
Sao Goncgalo e a participagao da comunidade e
de fiéis que se uniram na campanha S.O.S
Matriz, com objetivo de arrecadar fundos para a
restauracao. Apos a conclusao dessas obras, a
igreja foi reaberta ao publico. A partir de 2020,
as acdes de restauracao voltaram-se para os
elementos artisticos integrados da parte inter-
na do templo. Desde entdo, varios bens foram
restaurados, a exemplo dos retabulo-mor e
colaterais. Atualmente, o forro da capela-mor e
o painel da Santa Ceia da sacristia passam por

intervencoes.

Forro em caixotdes da nave

Fotos: Felipe Teixeira, 2024.
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IMAGEM DE
SAO GONCALO

Sao Gongalo nasceu na aldeia de Talgide, em
Portugal, no século 13. Em sua juventude, dedi-
cou-se ao estudo da teologia e foi ordenado

padre em Braga.

Segundo a tradicdo catolica, Sdo Gongalo dedi-
Cou-se especialmente aos pobres, com os quais
dividia os rendimentos da igreja. Ele teria rece-
bido a visdo de Maria, mae de Cristo, que o
aconselhou a se tornar um monge dominicano.
Ainda jovem, utilizava a musica e a danca como
formas de conversao, sobretudo das mulheres,
por isso € considerado o padroeiro das mocas
casadouras. Os seus devotos faziam promessas
de participar de romarias ou dancar com sua

imagem nas festividades a ele dedicadas.

Imagem de Sdo Gongalo.

Igreja Matriz de Sao Gongalo da Ponte.

Patrimoénio cultural tombado em nivel municipal
pelo Decreto n°T1, de 2006.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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Foto: Felipe Teixeira, 2024.

RETABULO DA CAPELA DE

NOSSA SENHORA DA CONCEICAO
DE VARGEM DE SANTANA

Altar e Capela de Nossa Senhora da Conceigao.

Povoado de Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba.
Patrimoénio Cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

O retabulo-mor da Capela de Nossa Senhora da
Conceicéao foi produzido sob a influéncia do estilo
Rococo, presumivelmente entre os séculos 18 e 19.
Diferente do templo onde se encontra, que sofreu
intervencdes ao longo do tempo, ele ainda conser-

Vva varios aspectos originais.

O bem foi restaurado entre os anos de 2022 e abril
de 2023. Durante o processo, desenhos e cores,
que estavam ocultos sob camadas de pintura,
foram revelados conferindo ao retabulo um visual

mMais elegante e harmonioso.
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RUINAS DA FAZENDA
DA CHACARA e e e

va estruturas diversas como a casa-sede, a
capela particular, o engenho, o curral, as areas
de plantagao, a senzala e os chamados “cubicu-
los”, onde residiam algumas familias de escravi-
zados. As acbes do tempo e as praticas de
depredacao deixaram suas marcas No espaco:
restaram apenas ruinas destas estruturas,
situacao que, até o momento, impede produzir
uma visao clara sobre como era esta fazenda
em seu tempo aureo. Pesquisas arqueoldgicas
identificaram, em algumas areas da antiga
fazenda, fragmentos de objetos utilizados em
diferentes épocas, como pratos de louca, de
telhas, de vidros e de artefatos ceramicos. Em
parte do territério da Fazenda da Chacara,
proximo ao Rio Paraopeba, ainda residem
descendentes das familias de escravizados
desta época, que hoje formam a Comunidade

Quilombola Chacrinha dos Pretos.

Ruinas da Fazenda da Chéacara.
Povoado da Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte.

Patrimoénio Cultural Tombado em nivel municipal pelo Decreto n°® 949, de 2022. Estrutura em pedras conjicadas das Ruinas da antiga

Fazenda da Chacara.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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RUINAS DA FAZENDA
CASAS VELHAS

A Fazenda Casas Velhas foi construida no alto
da Serra da Moeda, proximo ao caminho que
ligava a regido de Vila Rica (Ouro Preto) aos
arraiais de Boa Morte e Sao Gongalo da Ponte.
Ndo se sabe quando fizeram sua construcao e,

do seu aspecto original, restam apenas ruinas.

Existem diferentes versées sobre o surgimento
da Fazenda Casas Velhas. Alguns dizem que ali
teria funcionado uma fazenda agricola no peri-
odo colonial. Outros falam que teria sido um
forte militar. Existe ainda a versao de que se
tratava de uma alfandega do ouro extraido na
regido ou uma prisdo para condenados que

cumpriam pena de trabalhos forcados.

Ruinas da Fazenda Casas Velhas.
Serra dos Mascates (Serra da Moeda), Distrito de Boa Morte.

Patrimonio cultural tombado em nivel municipal pelo
Decreto n°155, de 2014.

Foto: Junior Vitarelli,

Estruturas das ruinas da Fazenda Casas Velhas em pedras canjicadas.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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FAZENDA
BOA ESPERANCA

A casa-sede da Fazenda Boa Esperanca € um
dos mais belos exemplares da arquitetura rural
mineira do final do século 18. Ela foi construida
sobre fundacdo de pedras, com estrutura de
madeira e vedacdes em pau a pique, a edifica-
¢ao possui ainda uma varanda frontal, um
quarto de hospedes com entrada independen-

teeuma capela comrica omamentagéo.

No entorno da casa-sede, existe um paiol feito
com paredes de pedra e alicerces que sugerem
a existéncia de antigas estruturas de senzalas e

engenhos.

Vista posterior da Casa-sede da Fazenda Boa Esperanga.

Casa-sede da Fazenda Boa Esperanca. Distrito de Boa Morte. Paiol em pedra existente no entorno da sede da Fazenda Boa Esperanca.

Patrimoénio cultural tombado em nivel Federal pelo processo n° 569-T, folha n° 84, 1959. Feiter Matar izl 2000,

Patrimonio cultural tombado em nivel estadual pelo Decreto-Lei n°17.009, de 1975.




A Capela da Fazenda Boa Esperanca possui um

retdbulo com rico trabalho em talha dourada, Vit

com altar dedicado ao Senhor dos Passos, e § J = -, e\ . = . 4 5;_._ i A Fazenda Boa Esperanca pertenceu a familia
painéis com pinturas nas paredes e no forro. As % . - : . T : i . . := ot de Romualdo Jose Monteiro de Barros, o Bardo
ointuras, de filiagao 20 Rococs, 30 atribuidas a 3 . | i =D ' '. : i.: ? de Paraopeba, figura influente na politica e na
Joao Nepomuceno, artista de relevo na historia ' . i s g : .5 economia de Minas no inicio do século 19,

da arte mineira, que nasceu em Mariana e viveu O Bario de Paraopeba, além de possuir exten-
B sas faixas de terras entre Belo Vale e outras
localidades da regido, fez parte de um grupo de
sécios que implementou uma fabrica de
producao de barras de ferro em Congonhas, na

década de 1810, e pretendia vender esse produ-

to para o mercado brasileiro. Devido a impossi-

bilidade de concorrer com os precos do ferro
que chegava da Europa, o projeto da Fabrica
Patridtica encerrou-se em 1820. O Barao, no
entanto, ainda teve tempo de se lancar em

novos planos, ele faleceu em 1855, aos 82 anos.

Detalhe do coroamento do retabulo da capela Ornamentacdo interna da capela da Fazenda | or da G de da F Bl
nterior da Casa-sede da Fazenda Boa Esperanga.
da Fazenda Boa Esperancga. Boa Esperanca. P &

Fotos: Junior Vitarelli, 2020.
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CONSTRUCOES DOS B e o
SECULOS 18 | 19 = M o & o e arante it o i

século 18. Aplicaram aqui diferentes técni-

cas de construcao de casas urbanas e

rurais. Aprendizado que foi assimilado,
reelaborado e reproduzido nas localidades

mineiras até o inicio do século 20.

Casa-sede da Fazenda Boa Vista.

Junior Vitarelli,

e

fris

N

Na casa-sede da Fazenda Boa Vista, desta-
cam-se os dois comodos presentes na
varanda, utilizados para guardar itens diver-
sos e abrigar hospedes que circulavam pela
regiao, aspecto construtivo que revela prati-

cas culturais da época.

Casa-sede da Fazenda Boa Vista, construida no século 18 ou 19.
Povoado de Jodo Alves. Distrito de Sdo Sebastido das Lajes.
Patrimoénio Cultural inventariado no municipio.

Foto: Juni




As edificacbes eram construidas sobre
uma base de sustentacdo feita com
pedras. Sobre essa base, eram erguidos,
em geral, um ou dois pavimentos, depen-
dendo da funcao do imovel. Conforme a
altura da base, ela era utilizada como o
primeiro andar da edificacdo. Para a
criacao das paredes dos coOmodos, 0s
pedreiros utilizavam pedras, tijolo do
adobe ou a técnica do pau a pique e, como

foi comum, misturavam essas diferentes Fazenda Ponte Alta construida no inicio do século 20.

Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes.

possibilidades.

N e el e Patrimoénio Cultural inventariado no municipio.

Fazenda dos Caculas construida no século 19. : i Foto: Junior Vitarelli, 2020.
Distrito de Boa Morte.
Patrimoénio Cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020

As estruturas do piso, do telhado e das

varandas, bem como as portas, asjanelase

as escadas eram feitas de madeira. Em Em Belo Vale, os estilos de construgao
alguns pontos de sustentacdo e de articu- usados nos séculos 18 e 19 continuaram
lacdo, como nos telhados e nas portas e sendo reproduzidos no 20, sobretudo nas
janelas, era recorrente o uso de pecas de areas rurais.

ferro feitas em Minas Gerais.

As casas-sedes da Fazenda Caculas e do
Sitio Lambari, ambas do século 19, exem-

plificam como as técnicas se adaptavam

. Fazenda Santa Cecilia construida no inicio do seculo 20.
ao ambiente. Na segunda, a base de pedra
Povoado da Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte.

€ elevada em relagao ao nivel natural do Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Casa-sede do Sitio Lambari, construida no século 19. terreno, o que possibilitou a criagcdo de um

Povoado de Jodo Alves. Distrito de S&o Sebastido das Lajes.

o . . o porao Na porgao mais baixa.
Patrimoénio Cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020




Poucos exemplares de residéncias dos séculos 18 e 19 resistiram na paisa-
gem da sede municipal de Belo Vale, devido a ocupacao urbana crescen-
te no século 20. Fato que amplia a necessidade de proteger esses docu-

mentos arquitetonicos.

Residéncia construida no século 18 ou 19.
Rua Governador Valadares, 81, Distrito-Sede de Belo Vale.
Patrimoénio Cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020

CASA DA BICA

Casa da Bica, construida no século 18 ou 19.

A Casa da Bica foi edificada entre os séculos 18 e 19 e ainda apresenta em sua ) o
Povoado de Vargem de Santana. Distrito de

A . A . . A Sant do Par ba.
estética a influéncia da Arquitetura Tradicional Portuguesa e as técnicas antana do Fareopeha

Patrimoénio Cultural tommbado em nivel

construtivas utilizadas nesta época, como o embasamento de pedra, a municipal pelo Decreto n°155, de 2014
R . . X Foto: Felipe Teixeira, 2024.

estrutura autbnoma de madeira e as paredes feitas de pau a pique e de

tijolos de adobe.




CASINHA VELHA

Casinha Velha, construida no século 18 ou 19.
Povoado de Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba.
Patrimoénio Cultural Tommbado em nivel municipal pelo Decreto n° 948, de 2022.

Foto: Felipe Teixeira, 2024.

A Casinha Velha, que tinha uma funcao hibrida de residéncia e comércio,
exemplifica a importancia do povoado de Vargem de Santana nas rotas
comerciais criadas entre Sao Goncalo da Ponte, Santana do Paraopeba e
Moeda. As memoarias relativas ao imovel sugerem que tenha sido construido

no século XIX.

Obra de restauragdo em andamento da Casinha Velha.

Foto: Felipe Teixeira, 2024.

Até o inicio do século 20, a Casinha Velha pertencia ao casal
Jacinto Fernandes e senhora Leocadia Fernandes. Ela foi herda-
da pelo filho Décio Vieira dos Santos e sua esposa Geni de Paula
Vieira, casal que desfrutava de reconhecimento pela comunida-
de local, ocupando o posto de reis do Congado de Vargem de
Santana. Até 2022, a Casinha Velha pertencia a Geraldo Manoel
Vieira e José Eustaquio Vieira, filhos de Décio e Geni, ano em que

foi adquirida pela Prefeitura de Belo Vale.

Com estrutura de madeira e alvenaria em pau a pigue, o imovel
passa por um processo de restauracao. Em suas dependéncias,
sera instalado um espaco de memoaria dedicado as praticas do
Congado, reconhecidas como patriménio cultural imaterial de

Belo Vale.

Recuperagdo da parede em pau a pique durante as obras de restaura¢do

da Casinha Velha.
Foto: Felipe Teixeira, 2024.
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PONTE
FERROVIARIA

Ficou para tras a época da colénia e da monar-

quia. Veio o tempo da Republica, da construcao

vavAv‘ de Belo Horizonte e das novas tecnologias

'.v"‘ criadas no rastro da Revolucdo Industrial. O ; o . w__ '; . \ﬂ .\'/ : 3 § At A
o - g "= = OOWrZE) Y - s : f:'::- 3

Ramal Paraopeba atravessou Belo Vale na
DA\ /\ 7N

w4
*‘ década de 1910, assim criou uma alternativa
L

|7~
\ L= e L )
- -2;., .:“ ’ Al mais agil para as pessoas e as mercadorias que
’ ! WAﬂ“'—*-r«w"' ' - . . :
{ Il " e A e viajavam entre Belo Horizonte, capital de Minas

Cerais, e o Rio de Janeiro, entdo capital do

Brasil. - sl if i - 2 \ e

O trem atravessou a ponte. No rastro de sua
fumaca, trouxe uma visdo de progresso em
forma de trilhos, de maquinas a vapor e de
novos costumes. lnaugurava-se o tempo da

ferrovia. I Sy NS o BelioibbdaTs s A AT Band Ty 2

Estrutura da antiga ponte ferroviaria sobre o Rio Paraopeba.

Ponte de ferro instalada na divisa de Belo Vale com Moeda, entre 1914 e 1917. Foto: Junior Vitarelli, 2020.
Distrito de Santana do Paraopeba.
Patrimoénio Ferroviario protegido pela Lei Estadual n® 23.230 de 2018.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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PONTE FM ARCO
DO ARROJADO

A instalacdo do Ramal Paraopeba, entre 1914 e
1917, a construcao da Estacao de Arrojado
Lisboa e o transito de pessoas e mercadorias
através do transporte ferroviario fortaleceram a
necessidade da construgao de uma nova ponte
que interligasse os dois lados da localidade. As
antigas pontes de madeira, comuns na regiao,
tendiam a sucumbir em épocas de intensas

enchentes no Rio Paraopeba.

Em 1933, foi construida uma ponte de concreto Inauguracdo da Ponte em Arco de Arrojado Lisboa, em 1941,

) ) Foto: Autor desconhecido. Arquivo de Luciano Belo Pereira.
armado, mas, algum tempo depois de ser inau-

gurada, essa estrutura desabou devido a
problemas em sua fundacdo. No final da
década de 1930, uma nova ponte de concreto
armado de arco superior foi instalada no
mesmo local. A obra terminou no dia
22/09/1940, e, aparentemente, foi inaugurada
no inicio do ano seguinte com muita festivida-

de, com as presencas de autoridades, da Banda

de Musica Santa Cecilia de Sdo Gongalo da

Ponte em Arco do Arrojado. Ponte e da comunidade local.
Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa Morte. Vista inferior da estrutura da ponte em arco. Vista frontal da ponte em arco.
Patrimonio cultural tombado em nivel muncipal pelo Decreto n° 1168, de 2023. Foto: Felipe Teixeira, 2024 Foto: Felipe Teixeira, 2024

Foto: Felipe Teixeira, 2024.
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~ Ve
A instalagdo do Ramal Paraopeba na década de
E S TACAO F E RROVIAR[A 1910 injetou novo animo na economia do Médio
Paraopeba durante boa parte do século XX,
D E ARROJAD O L [ S B OA estimulando a producao com perfil rural, a aber-
tura de pontos comerciais, a extracdo de minério
de ferro e a inclusdo de novos equipamentos

publicos, como as pontes metalicas ou feitas de

concreto armado.

A Estacado Ferroviaria de Arrojado Lisboa perma-
neceu ativa entre as décadas de 1910 e 1990,
desde a desativacdo dos trens de passageiros
por este ramal ferroviario, a edificacao da estacao
entrou em um lento e decadente processo de
abandono e arruinamento. Por sua estética,
aspectos construtivos, funcdes sociais e longevi-
dade, a estacdo transformou-se em um marco
geografico, histérico e cultural, consolidando-se
como um elemento importante na paisagem
desta regido. Atualmente, a populacao de Arroja-
do Lisboa aguarda a mobilizacdao de recursos

publicos para sua completa restauracgao.

Detalhe da fachada da Estag&o Ferrovidria de Arrojado Lisboa.

. . . . Foto: Junior Vitarelli, 2020.
Estacado Ferroviaria de Arrojado Lisboa, inaugurada em 1917. © c !

Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa Morte.

Patrimonio Cultural tombado em nivel municipal pelo Decreto n° 1167, de 2023. A estacao nos anos 1960.

Foto: Autor nao identificado. Acervo Henrigue Nelson Castro.

Patrimoénio Ferroviario protegido pela Lei Estadual n® 23230 de 2018. Htto/ :
Wttp//www.estacoesrerr

oviarias.com.br/efcb_mg_paraopeba/arrojado.htm
Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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FESTACAO FERROVIARIA
DE BELO VALE

O prédio da estagdo de Belo Vale, de inspiracao
inglesa, foi inaugurado em 1917. Nas platafor-
mas da estacao, o ritual de espera do trem
reunia todo tipo de gente: comerciantes, fazen-
deiros, estudantes, familias, turistas, curiosos e
jovens que passaram a fazer desse espaco um

ponto de encontro romantico.

O trem transportava também mercadorias,
como frutas, legumes, aves, porcos, minério,
pedra e grandes boiadas, que aguardavam no
curral da edificacao ferroviaria o momento do

embarque em vagodes especiais.

A estacao tornou-se também uma alternativa
mais rapida para se comunicar com outras regi-
Oes, a partir do uso do sistema de telégrafo

interligado a estrutura dos ramais ferroviarios.

Conjunto da Estacdo Ferroviaria de Belo Vale, inaugurado em 1917.
Distrito-Sede de Belo Vale.

Patrimoénio Cultural tombado em nivel municipal. Protegido pelo Estagdo Ferroviaria de Belo Vale e Plataforma de
Decreto n° 11, de 2006. embarque e desembarque.

Patrimoénio Ferroviario protegido pela Lei Estadualn® 23.230 de 2018. Fotos: Junior Vitarelli, 2020.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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Caixa d'dgua de abastecimento das locomotivas a vapor.
Pertence ao Conjunto Tombado da Estac¢do Ferroviaria de Belo Vale.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

O transporte de passageiros pelo Ramal Paraopeba ficou ativo de 1917 até a década de 1990. A
partir desse periodo, o prédio da estacdo foi utilizado como depdsito e alojamento dos funciona-
rios da Rede Ferrovidria Federal (RFFSA). Posteriormente, ao cair em desuso e apresentar um
expressivo estado de deterioracao, ele comecou a ser ocupado por andarilhos e moradores de rua.
Em 1992, com a privatizacao da malha ferroviaria brasileira, esse ramal foi concedido a empresa

MRS Logistica S.A., que opera com o transporte de minério de ferro nesse trecho.

O Conjunto Arquiteténico da Estacao Ferroviaria de Belo Vale foi tombado em 1998, pelo Conselho
Municipal de Cultura, ato revalidado em 2006. Nos Ultimos trés anos, esse conjunto e seu entorno
tém sido alvo de diferentes acdes de restauro e de requalificacdo, que englobam o prédio, a plata-

forma, a caixa d'agua e as antigas residéncias dos ferroviarios.

A chegada do Ramal Paraopeba trouxe uma
nova estética para a arquitetura local, como
demonstram o prédio da estacao e as residén-
cias para os funcionarios da rede ferroviaria,
construidas em estilo inglés. O gosto pelo “mo-

derno” comecou a ganhar as ruas e a cidade.

Residéncias de funcionarios da rede ferroviaria.
Pertencem ao Conjunto Tombado da Estagdo Ferroviaria de Belo Vale.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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Em Belo Vale, as edificacdes que apresentaram a influéncia do estilo eclético concentraram-se nas

imediacdes da estacdo ferroviaria e da Igreja Matriz de Sdo Goncalo da Ponte, regiao onde o novo

ARQUITETURA

A arquitetura eclética, de origem europeia, chegou ao Brasil no final do século 19 e perdurou até

A
E C L E I ] CA as primeiras décadas do século 20. Esse estilo mistura elementos tipicos de outras arquiteturas,

como a classica, a goética, a barroca e a neoclassica, e se caracterizou, de modo geral, pela simetria,

pela busca da grandiosidade e pela riqueza decorativa, com fachadas bastante ornamentadas.

Residéncia construida na década de 1920, situada na Rua Governador Valadares, 225.

Distrito-Sede de Belo Vale.

Residéncia construida na década de 1920, situada na Rua Coronel Pedro Rocha, 120.

Distrito-Sede de Belo Vale.
Patrimonio cultural inventariado no municipio.

Patrimonio cultural inventariado no municipio.
Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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CASARAQ
DOS ARAUJO

Casarao dos Araujo, edificagdo construida entre 1923 e 1929.

Praca Claudio Pinheiro, n°126, Distrito-Sede de Belo Vale.

Patrimoénio Cultural tombado em nivel municipal. Protegido
pelo Decreto n° 09, de 2008.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

O sobrado foi construido, entre 1923 e 1929, pelo
comerciante Marciano Goncalo de Oliveira.
Marciano do Gino, como era conhecido na
regido, instalou no porao do sobrado seu
comércio de tecidos e miudezas, teve entre
seus fregueses os fazendeiros e os trabalhado-

res da Central do Brasil.

Anos depois, o senhor Anténio Pinto Ribeiro
comprou esse sobrado e passou a utiliza-lo
como residéncia de sua familia nos fins de
semana, quando vinham a Belo Vale participar

das missas de domingo ou das festas religiosas.

Detalhe do Frontdo do Casardo dos Araujo.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Area de entorno do Casardo dos Araujo no centro de Belo Vale.

Foto: Imagem capturada por drone DJI Mini 2, 2024.
Acervo prefeitura de Belo Vale.




Apods a emancipacao de Belo Vale, ocorrida em
1938, o senhor Anténio Pinto cedeu generosa-
mente o saldo principal do imdvel para a insta-
lacao do Paco Municipal em 1939, condicao que

se estendeu até meados da década de 1940.

Em 1947, o sobrado foi adquirido por Luiz
Fernandes de Araujo, que transferiu a escritura
para sua mae, Dona Moga, que passou a viver
nessa edificacao com seus filhos. Por cerca de
trinta anos, funcionou no térreo a loja de

tecidos Irmaos Araujo.

O imovel ficou abandonado a partir dos anos
1980, foi adquirido posteriormente pela Prefei-
tura de Belo Vale, restaurado em 2016 e reinau-

gurado em 2017.

A designacao "Casardo dos Araujo" foi atribuida
pelo jornalista Tarcisio Martins na década de
1990, no contexto da pesquisa para 0 pProcesso

de tombamento do imovel.

Interior do Casarao dos Araujo.
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Interior do Casarao dos Araujo.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.
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HOTEL PARAISO

Hotel Paraiso na década de 1940.
Praca Claudio Pinheiro, Centro.

Patrimonio cultural inventariado no municipio.

Foto: Autor desconhecido. Acervo de Tarcisio Martins.

O Hotel Paraiso e as residéncias localizadas nas ruas Pedro Rocha e Governador Valada-
res sao exemplos marcantes da arquitetura eclética em Belo Vale. Construido em 1910
como residéncia particular, passou a abrigar uma farmacia entre os anos de 1917 e 1934,
liderada pelos senhores Bartin e Bertolozzi. Intervencgao feita em 1924, sob o comando do

farmacéutico José Alves Martins, acrescentou-se fachada eclética com portas comerciais.

Apods funcionar com a atividade comercial de um
armarinho, o imovel foi adquirido em 1934 por Olim-
pio Ferreira de Mendonga, quem o adaptou para
funcionamento do Hotel Paraiso. Seu sobrinho José
Augusto Rezende (Sr. Juquinha do Hotel) assumiu o

estabelecimento, a partir de 1937.

Apesar das transformacodes ao longo de seus mais de
100 anos de existéncia, as quais resultaram na perda
de alguns elementos originais, como a varanda
lateral, o Hotel Paraiso ainda é importante referéncia
na paisagem urbana e na histéria de Belo Vale. Em
2023, a edificacao foi adquirida pela Prefeitura Muni-
cipal, para restauracao e adaptacao para um Nnovo

uso, preservando seus valores histéricos e culturais.

Frontéo do Hotel Paraiso com a marca da data de sua construgao.

Hotel Paraiso em obras de restauragao e adaptagao a um Novo Uso.
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ARQUITETURA —=
ART DECO

_EMPORIO REAL 32i273

i =
. . . . . . Edificagdo construida na década de 1930, a Rua Padre Jacinto

O estilo art déco difundiu-se pelo Brasil a partir Pinheiro, em dois momentos. Nota-se a perda de alguns elementos
dos anos 1920 e n3o dermorou muito termpo compositivos e alteragdes dos vaos da fachada.

Patrimonio cultural inventariado no municipio.
para chegar a Belo Vale. Diferente do ecletismo, Fotos: Junior Vitarelli, 2020 (3 esquerda);

. o Tarcisio Martins, 1972 (a direita).
caracterizava-se pelo uso de formas geomeétri-
cas ou estilizadas e era marcado por uma arqui-
tetura mais limpa e funcional.
Em Belo Vale, as edificagdes que apresentavam
a influéncia do art déco concentraram-se na » | o
Rua Padre Jacinto Pinheiro, regido que se
consolidou como centro comercial da sede
- municipal. =
RETNRA TR . — —

Edificagdo construida na década de 1930. Rua Padre Jacinto = =
Pinheiro, n°169. RE L

Distrito-Sede de Belo Vale.

Patrimoénio cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Tradicional prédio comercial de arquitetura art deco construido na década de
1950, a Rua Padre Jacinto Pinheiro, em dois momentos. Foi ocupado por bar,
padaria e Cine Maracana e recebia grandes festas com bailes e matinés.

Patrimonio cultural inventariado no municipio.

Fotos: Junior Vitarelli, 2020 (a esquerda); 81
Autor e data desconhecidos. Arquivo da familia Braga (a direita).
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I[GREJAS CONSTRUIDAS
NA PRIMEIRA METADE
DO SECULO 20

Capela do Senhor dos Passos, construida na década de 1920.

. p f 1 — Povoado de Costas. Distrito de Santana do Paraopeba.
Os templos religiosos construidos em £ : ’ :
! Patrimoénio cultural inventariado no municipio.

Belo Vale na primeira metade do século Foto: Janior Vitarelli, 2020.

20 misturam estilos modernizantes recor-

i
T
1

rentes nessa época e aspectos comuns as
capelas dos séculos 18 e 19, como se perce-
be nas capelas dos povoados de Salgado,

Costas, Chacara dos Cordeiros e Lajes.

Capela de Santa Luzia, construida na década de 1910. | -

L
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Povoado de Salgado - Distrito Santana do Paraopeba.
Patrimonio cultural inventariado no municipio.

to: JUnior Vitarelli, 2020 Capela de Sao Sebastido, construida na década de 1940.

Povoado de Curral Moreira. Distrito Chacara dos Cordeiros.

Patrimoénio cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.




o . 3 Capela de Nossa Senhora da Conceicao, construida na década de 1920.
Capela de Santo Antdnio, construida na década de 1930. / |
) o / J Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa Morte.
Povoado de Rogas Novas de Baixo. Distrito Rogas Novas b |
dos Bandeirantes. Patrimonio cultural inventariado no municipio.

itarelli, 2020

Patriménio cultural inventariado no municipio. | ) | i Foto: Junior

d, £UZLA4

Capela de S&o Sebastigo, construida na década de 1940. Capela de Santa Efigénia, construida na década de 1940.

Povoado Lajes. Distrito Sdo Sebastido das Lages. Distrito Chacara dos Cordeiros.

Patrimonio cultural inventariado no municipio. Patrimonio cultural inventariado no municipio.

Foto: Felipe Teixeira, 2024 Foto: Felipe Teixeira, 2024




BANDA DE MUSICA
SANTA CECILIA

DE SAO GONCALO
DA PONTE

Banda de Musica Santa Cecilia de Sdo Gongalo da Ponte.
Patrimoénio Cultural registrado em nivel municipal pelo Decreto n° 415, de 2020.

Foto: Autor desconhecido, ano 1964. Acervo fotografico da Banda.

Em meio a atmosfera de mudangas vivida
em Belo Vale no inicio do século 20, surgi-
ram grupos musicais que se tornaram a
base para a formacdo da Banda de MdUsica

Santa Cecilia de Sdo Gongalo da Ponte.

Nessa época, era comum gue os fazendei-
ros mais abastados contratassem musicos
profissionais para alegrar suas festividades
e eventos, bem como ministrar aulas de
musica para seus filnos e para os trabalha-
dores. Talentosos musicos atuaram na
regido no inicio do século 20, como José
Silvestre de Resende Dornas (Duca Dornas)
e José Afra de Matos (Juca Matos). Eles
tocavam os estilos que eram moda na
época, como sambas, maxixes, modinhas,

tangos e, claro, os dobrados.

Esse clima musical deu origem as bandas
Lyra Bello Vallense Santa Cecilia e a Lyra
Esperanca na década de 1920, quando era
comum os musicos ensaiarem na casa do
regente. Em 1932, a Lyra Bello Vallense
tornou-se a Banda de MdUsica Santa Cecilia
de Sdo Goncgalo da Ponte e foi registrada

em cartorio em 1951.

Desde a sua criacao, a corporagaoc musical
passou a realizar apresentacdes e retretas
todos os domingos no adro da Igreja Matriz.
Ganhou o apelido de “Furiosa” e se tornou o
principal grupo da regido. Entre os eventos
gue marcaram sua histoéria estao os festejos
em comemoragao a instalacao do munici-

pio de Belo Vale em 1939.

A concorréncia com outras formas de diver-
sdo que surgiram ao longo do tempo, como
o radio, a televisdo e a internet, fez com que
O apoio as bandas musicais brasileiras
variasse ao longo do tempo. O que levou a
Banda de MdUsica Santa Cecilia de Sdo Gon-
calo da Ponte a vivenciar periodos de inten-

sas atividades e de ostracismos.

Banda de Musica Santa Cecilia de Sdo Gongalo da Ponte.

Fotos: Autor e data desconhecidos. Acervo fotografico da Banda.

A partir de 2011, o grupo passou a contar
com o apoio da APHAA-BYV, parceria que
possibilitou a criacao de projetos e a defini-
¢do de um local fixo para os ensaios. Dife-
rentes gestdes da Prefeitura Municipal de
Belo Vale contribuiram para a continuidade
Ou a revitalizagao da Furiosa. Atualmente,
assim como outras manifestacdes culturais
de Belo Vale, ela conta como uma subven-

¢do municipal.

Em 2020, a Banda de MuUsica Santa Cecilia
de Sdo Goncalo da Ponte passou a ser reco-
nhecida como Patriménio Cultural Imate-
rial de Belo Vale, ato que celebrou os 100
anos da presenca das bandas musicais em

nossa cidade.
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CONGADO

O Congado é considerado um importante
bem cultural do Brasil. Esse reconhecimen-
to deve-se ao seu valor de antiguidade, ja
que comecou a ser praticado quando ainda
éramos colénia de Portugal, e ao seu valor
religioso hibrido, ao misturar as herancas
culturais europeia e africana em suas cren-
¢as e rituais. As praticas ligadas ao congado
sao realizadas por diferentes grupos
(ternos), como o candombe, o congo, o

mogambigue, 0s marujos e 0s catopes.

Destaca-se também o valor estético dos
grupos de congado, presente nos ritmos
que acompanham os seus cortejos; nas
letras das cancdes, que narram sobre a
época do cativeiro e a fé em Nossa Senhora
do Rosario; nas dancas marcadas pelos
tambores, patangomes e as gungas; e nas
roupas e aderecos, como os turbantes, os
saiotes, os bastoes, as espadas, as coroas e

0s Rosarios.

Associacao Guarda de Mogambique Nossa Senhora do
Rosario de Belo Vale. Distrito-Sede de Belo Vale.

Patrimoénio Cultural registrado em nivel municipal pelo
Decreto n° 144, de 2016.

“Dava uns dias de chuva que nédo dava
pra raiar no domingo, porque as caixas
ficavam todas mudas. Ai na segunda-fei-
ra a gente batia o gunga o dia inteiro. Sol

quente e noés raiando.”

Raimundo Santana (In memoriam).
Associagdo do Congado Nossa Senhora do Rosério de Vargem de
Santana.

“ Desde de crianga via meus pais partici-
pando do Congado. Minha mde era
rainha, meu pai participava da Guarda
de Vargem de Santana e depois veio
participar na de Belo Vale. Na casa do
Seu Manoel eu vi o Congado, tinha
muitas criangcas. Eu vim desta mesma

maneira.”

Gustavo Pinto. Associacdo Guarda de Mogambique Nossa Senhora
do Rosario de Belo Vale.

José Alves, de Mateus Leme, e 0 Seu Lodo,
nascido em Brumadinho, mudaram-se
para Belo Vale na primeira metade do
século 20. Trouxeram para ca a pratica do
congado, desse modo deram origem as
Guardas de Mocambique de Vargem de

Santana e da sede municipal.

Associacao do Congado Nossa Senhora do Rosario de Vargem de Santana.
Povoado de Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba.

Foto superior: Tarcisio Martins, 2013

Foto inferior: Guilherme Reics _
Patrimonio Cultural registrado em nivel municipal pelo Decreto n°® 144, de 2016.

Foto superior: Tarcisio Martins, 2023.

Foto inferior: Guilherme Reis, 2016.




FOLIA DE RODA DE

As Folias de Minas foram registradas como
I { I ]S patriménio cultural de Minas Gerais em 2017. CAP Q I I I z A

Também denominadas ternos ou companhias,

as folias sao manifestacoes culturais e religiosas

. . A capoeira € uma expressao cultural afro-brasi-
CUjos grupos estruturam-se a partir de sua

. : T leira que combina elementos de arte marcial,
devocao aos santos, como Reis Magos, Divino

Espirito Santo, Sao Sebastidao, Sao Benedito, ceigE; Mlsica @ seolbecls SUU Mo Bl

L. durante o periodo colonial, criada por africanos
Nossa Senhora da Conceicdo, entre outros. P ’ P

escravizados como uma forma de resisténcia e

GCeralmente, sdo formados por cantadores e oreservacao cultural.

tocadores, podendo apresentar personagens,

, .~ - A pratica da Roda de Capoeira e o Oficio de
como reis, palhacos e bastides, que visitam

fn o N Mestre da Capoeira foram reconhecidos como
casas de devotos distribuindo béncaos e reco- P

. , , Patrimoénio Cultural Imaterial Brasileiro em
Ihendo donativos para variados fins.

2008 e como Patrimoénio Cultural Imaterial da
Em Belo Vale, atualmente, existem quatro e ; : ; ' : ' : 45 - UuirericEde e 2014

grupos de Folia de Reis: a Folia dos Santos Reis,

do povoado dos Pintos: a Folia Santa Rosa Misti- Em Belo Vale, a capoeira € desenvolvida atraves

ca, da Comunidade da Posse; a Folia de Sao cle girdpes 2 ertidaties GUe e @oieseiiaim e

Sebastizo, do povoado de Vargem de Santana: e eventos culturais realizados no municipio. A

2 Eolla do Senhor des Passas, do povosds de Prefeitura de Belo Vale incentiva sua pratica

atraves da liberacao de recursos publicos (via
Costas.

editais) para projetos que possuam finalidades

social, cultural e educativa.

Roda de Capoeira e Oficio de Mestre da Capoeira.

Folia de Santos Reis. . . . ) )
Patrimonio cultural imaterial registrado em nivel federal.
Povoado de Jodo Alves. Distrito S&o Sebastido das Lages. B ‘ = -
Foto: Felipe Teixeira, 2020
Patrimoénio cultural inventariado no municipio e registrado em nivel
estadual em 2017.




SEMANA SANTA

Semana Santa de Belo Vale. Distrito-Sede de Belo Vale.
Patrimonio cultural inventariado em nivel municipal.

Foto: Felipe Teixeira, 2023.
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A Semana Santa € uma tradicao religiosa crista
gue rememora a Paixao, a Morte e a Ressurrei-
cao de Jesus Cristo. Ela se inicia no Domingo de
Ramos, que marca a chegada de Jesus em
Jerusalém, e termina no Domingo de Pascoa,

quando se celebra a Ressurrei¢cao de Cristo.

As encenacdes da Semana Santa sdo manifes-
tagOes culturais e religiosas realizadas em diver-
sas partes do mundo, com especial destaque
em palses europeus de tradicdo catodlica, como
Italia, Portugal, Espanha e Franca. No Brasil,
essas representacoes teatrais se disseminaram
a partir da colonizacao portuguesa. Variando
em escala e forma, elas reconstituem os ultimos
momentos da vida de Jesus Cristo, como a
Ultima Ceia, a Paixdo, Morte e Ressurreicio,

sendo expressdes de fé e devocdo populares

gue atraem milhares de fiéis e turistas.

Em Belo Vale, a encenacao da Paixao de Cristo é
apresentada durante os ritos da Semana Santa

desde a década de 1960.

Cenas da encenagao da Paixao de Cristo.

Fotos: Felipe Teixeira, 2023.
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COMUNIDADES QUILOMBOILAS

Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos.
Distrito-Sede de Belo Vale.

Comunidade Quilombola certificada pela Fundagao Cultural Palmares.
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No inicio dos anos 2000, as comunidades da
Chacrinha dos Pretos e de Boa Morte foram
reconhecidas pela Fundacao Cultural Palmares

como quilombos.

Até um tempo atras, entendia-se quilombo
como uma comunidade criada a partir da fuga
de escravos. Ele representava, assim, um lugar
de resisténcia ao sistema escravista e um
simbolo de liberdade. Isso mudou. Atualmente,
o termo quilombo considera também as anti-
gas comunidades formadas por populacdes
negras que compartilham uma visdo de
origem comum e uma histdria de resisténcia a
exclusdo social apds o fim da escraviddo em
Nosso pais. A ideia de liberdade ainda continua
central, seja em relacdo ao sistema escravista
ou ao nao reconhecimento como um cidadao

pleno em nossa sociedade.

Dona Ritinha (in memorian).

Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos.
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Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos.
Distrito de Boa Morte. O povoado de Boa Morte, criado no inicio do
Patrimonio Cultural inventariado no municipio. século 18, servia como um ponto de passagem
Foto: Junio Vitarelli

para os Vviajantes que circulavam entre as locali-

dades situadas dos dois lados da Serra da
Moeda. A partir da promulgacio da Lei Aurea, de

1888, Joaquim Pinto Rodrigues do Goées Lara,

O povoado da Chacrinha dos Pretos formou-se a entdo proprietario da Fazenda Boa Esperanca,

partir da histéria de duas fazendas: Chacara e Santa doou as terras hoje conhecidas como Pasto da
Cecilia. Ele tem sua origem em um grupo de familias Fonte para a Capela de Nossa Senhora da Boa
de escravizados que foi alforriado no inicio do século Morte, com o intuito dos ex-escravizados terem
19. Ha 185 anos, geracao apods geracao, seus descen- um local para morar e continuarem proximos a
dentes continuam habitando esse territorio. sua propriedade, onde permaneceram traba-

Ihando. Assim, durante muito tempo, Boa Morte

Tuguinha — moradora da Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos. . .
e M e o foi povoada pelos libertos e seus descendentes.
OtOo: Vlariana ero, ZUlo

Edinho da Tiuca (in memorian).
Antigo morador da Comunidade de Boa Morte.




Na Chacrinha dos Pretos e na Boa Morte, a
ligacdo entre o presente e o passado encon-

tra-se em suas paisagens, nas historias

contadas pelos antigos e repassadas as . B e B

novas geracdes e nos saberes e nas devo- Zy S ] ; Lj e 7
g Ll g e | SRR 1, k

cbes que transformam plantas em comida e Dois tempos: horta cultivada nas

ruinas da antiga Fazenda da Chacara.

em remédios para o Corpo e alma. Encontra-
Foto: Mariana Frizero, 2018.

g s

.

-se também, como no caso da Chacrinha

dos Pretos, nas antigas festas juninas,

guando o milho deixava verde os campos da

) g P . LS + 1 ; fazenda, e nas encenacoes teatrais, momen-
to em que a arte se volta para a vida que se
— 2 foi e ainda acontece na comunidade.
= -.ir T e T,
g QBRI i ST A
= _._1;.__:_;‘_‘_-__"-;3_. = o Zn - 1

Praga central da Comunidade Quilombola de Boa Morte. Desfile Primavera no Quilombo em 2022.
Distrito de Boa Morte. Comuninade Quilombola da Chacrinha dos Pretos.
Comunidade Quilombola certificada pela Fundagdo Cultural Palmares. Foto: Junior Vitarelli, 2022.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

98 99



MUSEU DO
FESCRAVO

O Museu do Escravo, espaco dedicado a refle-
Xa0 sobre a escraviddo no Brasil, foi criado
oficialmente em 10 de abril de 1975, através da
Lei Municipal n° 501/1975, a partir da mobiliza-
cao criada pelo Padre José Luciano Jacques

Penido.

Em 1988, dentro da comemoracao dos cem

anos da abolicao da escravatura em nosso pais,

o museu foi inaugurado ao lado da Igreja Matriz

Vista geral do Museu do Escravo. Colegao de objetos que representam os modos de viver da elite no
de Sao Gongalo da Ponte, na sede municipal de As edificacdes fazem alusio a uma casa grande e sua senzala. Brasil Colénia e Brasil Império
Foto: Imagem capturada de drone modelo DIl Mini 2, 2024. Acervo P.M. Belo Vale Foto: Felipe Teixeira, 2024..

Belo Vale. Ele é dividido em dois ambientes. Na
parte da frente, encontra-se uma edificacao
Em 2017, ocorreram intervencdes no Museu do
que, apesar de nao ser antiga, faz alusao aos
Escravo que visaram readequar a maneira de
casardes coloniais. Nos fundos, existe outra
expor seus acervos. No ano seguinte, em meio a
edificacdo, representando uma senzala. Nesses
e —— comemoracao dos trinta anos desse espaco de
""" - — dois ambientes, sdo expostos diversos objetos,

- memaria, suas portas foram reabertas ao publi-
antigos e réplicas, ligados a tematica do museu.
co. Em 2020, parte da colecao do museu foi
No patio central do Museu do Escravo, construi-
submetida a um delicado processo de imuniza-
ram um pelourinho para simbolizar a violéncia
¢cao, a fim de garantir, de maneira preventiva, a
presente no cotidiano da escravidao.
conservacao destes objetos.

Museu do Escravo, criado em 1975 e inaugurado em 1988.

Distrito-Sede de Belo Vale. Atualmente, o Museu do Escravo é administra-

Patrimonio cultural inventariado no municipio. O passado e o presente estdo na paisagem e

do pela Prefeitura de Belo Vale.

Foto: Junior Vitarelli, 2020. i
oto: Junior Vitarelli, em nossas vidas.

O presente sempre tem um pouco do passado.

o passado sempre tem um pouco do presente. Interior e acervo do Museu do Escravo - ambiente da Casa Grande.
Foto: Felipe Teixeira, 2024. 101




Instrumentos de tortura utilizados durante o periodo escravocrata no Brasil.

Padre José Luciano Jacques Penido.

Idealizador do Museu do Escravo de Belo Vale.

103



BIBLIOTECA MUNICIPAL
DYONA MARIA JOSFE

ACQUES PENIDO

Biblioteca Municipal Dona Maria José Jacques Penido, inaugurado em 1988.

Distrito-Sede de Belo Vale.
Patrimonio cultural inventariado no municipio.

Foto: Felipe Teixeira, 2024.

A Biblioteca Municipal Dona Maria José
Jacques Penido foi criada, em 1977, pelo Padre
José Luciano Jacques Penido. O prédio onde
ela se encontra foi construido entre 1985 e 1988,
a partir da parceria estabelecida entre o padre e
0 entdo prefeito de Belo Vale, o senhor José
Fernandes Braga. A biblioteca foi inaugurada
junto com o Museu do Escravo, no dia 13 de
maio de 1988. Atualmente, esse espaco abriga
um importante acervo aberto a pesquisa publi-
ca e promove atividades diversas que envolvem

0 publico estudantil da cidade.

i

RLUNY

0 v

Interior da Biblioteca Municipal.

Fotos: Junior Vitarelli, 2020.
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DOCUMENTOS
MANUSCRITOS

Manuscrito do século 19. Cartdério de Registro Civil e Notas
Santana do Paraopeba.

Povoado Vila Gameleira. Distrito Santa do Paraopeba.

Patrimonio cultural inventariado no municipio.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

O registro civil foi criado no Brasil em 1874 e sua
universalizacao foi decretada em 1888, em um
processo que envolveu a separacao entre os
papéis sociais do Estado e da Religiao na era
contemporanea. O Decreto de 1888 tornou
obrigatério os registros de nascimento, casa-
mento e ébito em oficios do Estado, criados e

delegados a privados.

Os registros mais antigos presentes nos arqui-
vos dos cartoérios civis de Belo Vale datam do
final do século 19. Os acervos cartoriais com-
pdem um importante acervo para a pesquisa

da histoéria da cidade.

FONTES

IMPRESSAS

Fontes historicas impressas referem-se a docu-
mentos, publicacdes e materiais registrados em
formato fisico (como papel), feito jornais, perio-
dicos, revistas, livros, propagandas, cartazes e

relatérios governamentais.

O Belo Vale foi um importante jornal que circu-
lou entre 1933 e 1939, sob o comando do redator
Modestino Mello. Ele era publicado, com perio-
dicidade irregular, aos domingos. A leitura de
suas paginas nos coloca em contato com o
cotidiano de Belo Vale no contexto da emanci-

pacao municipal.

Tarcisio Martins, jornalista, escritor e pesquisa-
dor sobre a histdria de Belo Vale, e a professora
Denisy Leijoto de Sampaio possuem um acervo
deste jornal, doado por Anténio Pinto Junior,

ex-prefeito de Belo Vale.

Colegao Tarcisio Martins. Jornal “O Belo Vale". O exemplar em primeiro
plano publica o “Ato de Instalagdo da Cidade”, momento em que Belo
Vale foi desmembrado de Bonfim e elevado a categoria de municipio

por meio do Decreto-lei n° 148 de 17/12/1938.

Foto: Tarcisio Martins, 2024.




FONTES
[CONOGRAFICAS

FOTOGRAFIAS ANTIGAS A fotografia nos lembra que a memdria é feita de momentos.

Juntando momentos, a histéria imagina o passado.

Praca e Igreja Matriz de Sao Gongalo da Ponte em 1964.

Foto: Benedito Geraldo de Castro, 1964. Acervo Tarcisio Martins.

|
v
|

[ %%

Ato de instalagép do Munif\’pio, realizado no Salao I . '_.-J"‘.‘»l'%;-:'-x;ﬁ-—?-“-’ )
do Paco Municipal (Casarao dos Araujo), em 1939. ® s e 4

Visao panoramica da sede municipal de Belo Vale na década de 1980.

Foto: Tarcisio Martins, 1980. Acervo particular. Foto: Henrique Jacques Penido, 1939. Acervo Flavio Penido.
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Complexo da fabrica de manteiga “Gaivota, Santa Elisa e Orguidea” que funcionou entre os anos de 1922 e 1937. Igreja de Nossa Senhora da Conceigao do povoado de Vargem de Santana em 1943.

Foto: Autor e data desconhecidos. Acervo Tarcisio Martins. Foto: Salomao de Vasconcelos, 1943. Acervo Tarcisio Martins.

Rl

Casario a Rua Victor de Freitas, no centro histérico de Belo Vale, em dois momentos. “Charanga e Bloco Academia do Malaquias” organizada por Villa Lizota, residéncia da familia do Coronel Pedro Rocha,
Foto & esquerda: Autor e data desconhecidos. Acervo Tarcisio Martins. Delfino Malaquias, para agitar o camavaljejggo”s’defut]egzg situada na Rua Pedro Rocha, fotografada em 1930.
o Carijés em .

Foto a direita: Tarcisio Martins, 2013. Foto: Autor desconhecido, 1930. Acervo Tarcisio Martins.

Foto: Autor desconhecido, 1962. Acervo Tarcisio Martins.
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Os mapas desenham a cidade que ja

foi e a cidade que hoje existe.

MAPAS ANT| GOS Os mapas sdGo memorias desenhadas.

Os mapas guardam antigos tesouros.

Mapa da Comarca de Vila Rica produzido por José
Joaquim da Rocha em 1779. Em destaque as
localidades de Boa Morte e Vila Rica (Ouro Preto).

Fonte: Arquivo Publico Mineiro. Belo Horizonte/MG.

Mapa do municipio de Belo Vale — Estado de Minas Gerais. 1939.

Destaque para os nucleos urbanos do Distrito de Santana do
Paraopeba (atual povoado de Costas) e da Sede de Belo Vale.

Fonte: Arquivo Publico Mineiro. Belo Horizonte/MG.




PINTURAS

Memorias podem ser faladas, escritas, dese-
nhadas, talhadas, pintadas.. Todo produto
humano conta um pouco sobre sua histoéria, os
lugares em que viveu, as paisagens por onde

passou.

Maria Campos, renomada artista de uma técni-
ca que ficou conhecida como “realismo ecolo-
gico”, nasceu em Belo Vale e registrou em suas T
obras pessoas e paisagens por onde passava e

vivia, entre as quais a sua cidade natal.

Em 2018, a Prefeitura de Belo Vale contratou o
artista plastico Hudson Anténio Duarte para
restaurar os quadros de Maria Campos, hoje

expostos no saldo nobre do Casarao dos Araujo.

Pinturas de Maria Campos que retratam

paisagens de Belo Vale. Sem data definida.

Foto: Junior Vitarelli, 2020.

Pinturas de Maria Campos que retratam paisagens
de Belo Vale. Sem data definida.
114 Fotos: Junior Vitarelli, 2020 1 1 5






BENS INVENTARIADOS,
TOMBADOS F REGISTRADOS
EM BELO VALE

A Constituicao Brasileira de 1988 define o patri-
monio cultural brasileiro como o conjunto dos
bens de natureza material e imaterial, tomados
individualmente ou em conjunto, portadores
de referéncia a identidade, a agdo e a memoria
dos diferentes grupos formadores da sociedade

brasileira.

O patriménio cultural material € composto por
elementos concretos, como as edificacdes, os
objetos, os documentos manuscritos e impres-
sos, as fotografias e os registros audiovisuais.
Ele é classificado como movel (objetos) e

imovel (construgoes).

O patrimoénio cultural imaterial € composto
pelos elementos abstratos (ndao concretos) da
cultura, como os saberes, os fazeres artisticos e
0s rituais civis e religiosos. Ele se perpetua
sendo transmitido e reelaborado de geragao
em geracao, e é classificado em quatro tipos:
oficios e saberes; celebracdes civis e religiosas;

formas de expressdo: e lugares.

Existem trés instrumentos de identificacdo e de
protecao dos bens culturais: o inventario, o tom-

bamento e o registro.

O Inventario é utilizado na etapa inicial de cata-
logagcao dos bens culturais materiais e imate-
riais que possuem relevancia para uma certa

sociedade.

O instrumento do Tombamento é acionado
para a protecao oficial dos bens culturais mate-
riais, como ocorreu, por exemplo, com o Casa-
rao dos Araujo, a Igreja de Sant'/Ana, o Conjunto
da Estacdo Ferroviaria, a imagem de Sao Gon-
calodo Amarante, a Igreja Matriz de Sao Gonga-
lo da Ponte, a Ponte em Arco e a Estacao Ferro-

viaria do Arrojado.

O Registro € utilizado para a protecao legal dos
bens culturais imateriais, como ocorreu com as
praticas do Congado, a Banda de MdUsica Santa
Cecilia de Sao Goncalo da Ponte de Belo Vale, a
Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos

e a Festa de Santana.




PATRIMONIO CULTURAL
PROTEGIDO DE BELO VALE

BENS CULTURAIS TOMBADOS:

Fazenda Boa Esperanca (bem imovel: tombamento federal; conjunto paisagistico: tombamento estadual) — area rural do Distrito de
Boa Morte;

Igreja Matriz de Sdo Gongalo da Ponte (bem imovel: tombamento municipal) - Praca Claudio Pinheiro, s/n°, Centro. Distrito Sede;
Igreja Matriz de Sant’Ana (bem imodvel: tombamento municipal) - Povoado de Vargem de Santana. Distrito Santana do Paraopeba;
Capela de Nossa Senhora de Boa Morte (bem imodvel: tornbamento municipal) — Distrito de Boa Morte;

Casarao dos Araujo (bem imédvel: tombamento municipal) — Praca Claudio Pinheiro, n®126, Centro. Distrito Sede;

Casa da Bica de Vargem de Santana (bem imdvel: tombamento municipal) — Povoado de Vargem de Santana. Distrito Santana do
Paraopeba;

Casinha Velha (bem imdvel: tombamento municipal) — Povoado de Vargem de Santana. Distrito Santana do Paraopeba;
Estacao Ferroviaria do Arrojado (bem imdvel: tombamento municipal) - Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa Morte;
Ponte em Arco do Arrojado (bem imdvel: tombamento municipal) - Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa Morte;
Conjunto da Estacdo Ferroviaria (conjunto urbano: tombamento municipal) — Centro. Distrito Sede;

Conjunto Arqueoldégico e Paisagistico das Ruinas das Casas Velhas e Calgada de Pedras (conjunto arqueoldgico: tombamento
municipal) — Serra dos Mascates (Serra da Moeda). Distrito de Boa Morte;

Conjunto das Ruinas da Fazenda da Chacara (conjunto arqueoldgico: tombamento municipal) - Comunidade Quilombola da
Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte;

Imagem de Sdo Gongalo do Amarante (bem movel: tombamento municipal) — Acervo da Igreja Matriz de Sdo Gongalo da Ponte.

BENS CULTURAIS REGISTRADOS:

Roda da Capoeira (registro federal). Diversas localidades do municipio;

Folia de Reis (registro estadual). Diversas localidades do municipio;

Congado de Belo Vale (registro municipal). Distrito Sede e Distrito Santana do Paraopeba no Povoado de Vargem de Santang;
Banda de Musica Santa Cecilia de Sdo Gongalo da Ponte (registro municipal). Distrito Sede;

Festa de Sant’Ana (registro municipal) — Povoado de Vargem de Santana. Distrito Santana do Paraopeba;

Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos (registro municipal) - Distrito de Boa Morte.
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Olhamos para tras e nos vemos no tempo. O tempo da natureza, dos povos
indigenas, da colénia, do império, dos trens de passageiros, tudo isso ficou
para tras. Mas cada um desses tempos ficou um pouco dentro de noés, nas
nossas matas e nos cursos d'agua, Nas Nossas construcdes, No NOsso jeito de
falar, na nossa maneira de fazer a comida, de contar um caso e nas Nossas

formas de crer e de pensar.

O presente tem um pouco do passado, o passado tem um pouco do presente.
Esta publicacao € um convite para que o leitor viaje pela histéria de Belo Vale
através do seu patrimoénio natural e cultural, essa nossa riqueza, onde todos

esses diferentes tempos se fundem.

ISBN: 978-65-985525-0-3
Ay
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)GLE EARTH. Imagem de satélite do territério de Belo Va
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BENS CULTURAIS
INVENTARIADOS

ESTRUTURAS ARQUITETONICAS E URBANISTICAS:

1 - Igreja Matriz de Sdo Gongalo - Praca Cldudio Pinheiro, s/in°
Centro. Distrito-Sede;

2 - Museu do Escravo - Praca Claudio Pinheiro, s/n° Centro. Distrito-
-Sede;

3 - Biblioteca Municipal Dona Maria José Jacques Penido - Praca
Claudio Pinheiro, s/n° Centro. Distrito-Sede;

4 - Hotel Paraiso - Pca Claudio Pinheiro, s/n° Centro. Distrito-Sede;
5 - Casardo dos Araujo - Praca Claudio Pinheiro, n° 126, Centro.
Distrito-Sede;

6 - Residéncia - Pca Claudio Pinheiro, n° 225, Centro. Distrito-Sede;
7 - Residéncia - Praca Claudio Pinheiro, n° 135, Centro. Distrito-Sede;
8 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n° 29, Centro. Distrito-Sede;

9 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n° 146, Centro. Distrito-Sede;
10 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n° 234, Centro. Distrito-Sede;
11 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n° 244, Centro. Distrito-Sede;
12 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n® 254, Centro. Distrito-Sede;
13 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n® 282, Centro. Distrito-Sede;
14 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n® 308, Centro. Distrito-Sede;
15 - Residéncia - Rua Augusto Pedra, n® 328, Centro. Distrito-Sede;
16 - Residéncia - Rua Tereziano, n° 27, Centro. Distrito-Sede;

17 - APHAA de Belo Vale - Rua Dr. Antonio de Freitas Vitarelli, n° 65,
Centro. Distrito-Sede;

18 - Escola Municipal Maria Pereira da Silva - Rua Vitor Freitas, n°
58, Centro. Distrito-Sede;

19 - Restaurante Fogao e Lenha - Rua Padre Jacinto, n® 255, Centro.
Distrito-Sede;

20 - Loja da Leninha - R. Padre Jacinto, n° 267, Centro. Distrito-Sede;
21 - Comercial Vale do Paraopeba - Rua Padre Jacinto, n® 42,
Centro. Distrito-Sede;

22 - Loja do Empério Real - Rua Padre Jacinto, n° 64, Centro.
Distrito-Sede;

23 - Loja de Méveis - Rua Padre Jacinto, n°® 92, Centro. Distrito-Sede;
24 - Residéncia - Rua Padre Jacinto, n° 167, Centro. Distrito-Sede;
25 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 55, Centro. Distrito-
-Sede;

27 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 111, Centro. Distrito-
-Sede;

28 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 145, Centro. Distrito-

-Sede;

29 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 159, Centro. Distrito-
-Sede;

30 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 171, Centro. Distrito-
-Sede;

31 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 197, Centro. Distrito-
-Sede;

32 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 211, Centro. Distrito-
-Sede;

33 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 225, Centro. Distrito-
-Sede;

34 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 239, Centro. Distrito-
-Sede;

35 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n® 249, Centro. Distrito-
-Sede;

36 - Residéncia - Rua Governador Valadares, n° 263, Centro. Distrito-
-Sede;

37 - Residéncia — RFFSA- 3200520, Rua Governador Valadares, s/n°
Centro. Distrito-Sede;

38 - Residéncia - RFFSA- 3200521, Rua Governador Valadares, s/in°
Centro. Distrito-Sede;

39 - Residéncia - RFFSA- 3200522 3200523, Rua Governador Valada-
res, s/n°, Centro. Distrito-Sede;

40 - Residéncia - RFFSA- 3200518, Patio da Estacéo s/n°, Centro.
Distrito-Sede;

41 - Residéncia - RFFSA- 3200519, Patio da Estacdo s/in°, Centro.
Distrito-Sede;

42 - Estagdo Ferrovidria - Patio da Estacdo, s/n° Centro. Distrito-Sede;
43 - Plataforma - Patio da Estacéo, s/n°, Centro. Distrito-Sede;

44 - Residéncia - Rua Pedro Rocha, n° 120 (Vila Lizota), Centro.
Distrito-Sede;

45 - Residéncia - Rua José Augusto de Resende, n° 52, Centro.
Distrito-Sede;

46 - Escola - Grupo Escolar Gama Cerqueira - Rua José Augusto de
Resende, n° 78, Centro. Distrito-Sede;

47 - Residéncia - Rua José Augusto de Resende, n° 120, Centro.
Distrito-Sede;

48 - Residéncia - Av. Tocantins, n° 531, Centro. Distrito-Sede;

49 - Residéncia - Av. Tocantins, n° 546, Centro. Distrito-Sede;

50 - Residéncia - Av. Tocantins, n° 563, Centro. Distrito-Sede;

51 - Residéncia - Av. Tocantins, n° 587, Centro. Distrito-Sede;

52 - Residéncia - Av. Tocantins, n° 657, Centro. Distrito-Sede;

53 - Residéncia - Praca Maria Cordeiro, s/n° Centro. Distrito-Sede;

54 - Escola Municipal Rosa Malaquias - Rua Tupis, s/n°, Centro.
Distrito-Sede;

55 - Residéncia - Rua Tapajds, n° 11, Centro. Distrito-Sede;

56 - Capela Pe. Virgilio - R. Anténio Martins, s/n® Centro. Distrito-Sede;

57 - Hospital Henrique Penido - Praca Henrique Penido, s/n°, Centro.
Distrito-Sede;

58 - Escola Municipal Nair Teixeira — Rua Tupiniquins, s/n° Centro.
Distrito-Sede;

59 - Residéncia e Comercial - Rua Pe. Jacinto Pinheiro, n°54, A, Be C,
Centro. Distrito-Sede;

60 - Comercial - Rua Pe. Jacinto Pinheiro, n° 64, Centro. Distrito-Sede;
61 - Comercial - Rua Pe. Jacinto Pinheiro, n® 92, Centro. Distrito-Sede;
62 - Forum - Rua Pe. Jacinto Pinheiro, n° 134, Centro. Distrito-Sede;

63 - Comercial - Rua Pe. Jacinto Pinheiro, n° 163, Centro. Distrito-Sede;
64 - Residéncia - R. Pe. Jacinto Pinheiro, n° 169, Centro. Distrito-Sede;
65 - Comercial - Rua Pe. Jacinto Pinheiro, n° 267, 261 e 255, Centro.
Distrito-Sede;

66 - Rodoviaria — Rua Tancredo Neves, s/n°, Centro. Distrito-Sede;

67 - Residéncia - Rua Tancredo Neves, n° 246, Centro. Distrito-Sede;
68 - Residéncia - Rua Paraopeba, n° 219, Centro. Distrito-Sede;

69 - Residéncia - Rua Paraopeba, n° 321, Centro. Distrito-Sede;

70 - Residéncia - Rua Paraopeba, n° 335, Centro. Distrito-Sede;

71 - Residéncia — Rua Paraopeba, n° 338, Centro. Distrito-Sede;

72 - Praga Maria Cordeiro - Distrito-Sede;

73 - Residéncia - Pca Acacio Guimaraes, n° 14, Centro. Distrito-Sede;
74 - Comercial - Pca Acacio Guimaraes, n° 23, Centro. Distrito-Sede;
75 - Residéncia - Av. Goncalo Alvares, n° 247, Centro. Distrito-Sede;

76 - Camara Municipal - Rua Antonio Alves Filho, s/n°, Centro. Distrito-
-Sede;

77 - Capela Nossa Senhora do Rosario - Rua Timbiras, n° 737, B.
Carijos. Distrito-Sede;

78 - Fazenda Boa esperanca - Area Rural. Distrito de Boa Morte;

79 - Igreja de Sant’Ana - Povoado Vargem de Santana. Distrito de
Santana do Paraopeba;

80 - Igreja Nossa Senhora da Conceigdo - Povoado Vargem de
Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

81 - Residéncia 1 - Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana
do Paraopeba;

82 - Residéncia 2 - Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana
do Paraopeba;

83 - Residéncia 3 (Casa da Bica) - Povoado Vargem de Santana.
Distrito de Santana do Paraopeba;

84 - Residéncia 4 (Casa pequena da Bica) - Povoado Vargem de
Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

85 - Fazenda Recanto Santana de Nossa Senhora das Gragas -
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

86 - Residéncia 1 - Povoado dos Borges. Distrito de Santana do

Paraopeba;

87 - Residéncia 2 - Povoado dos Borges. Distrito de Santana do
Paraopeba;

88 - Capela de Senhor dos Passos - Povoado dos Costas. Distrito de
Santana do Paraopeba;

89 - Cemitério - Povoado dos Costas. Dist. de Santana do Paraopeba;
90 - Residéncia - Fazenda Jatobd, Povoado dos Costas. Distrito de
Santana do Paraopeba;

91 - Campo do Botafogo F.C. - Povoado dos Costas. Distrito de
Santana do Paraopeba;

92 - Edificacdo a Rua Unido s/n° (residéncia) - Povoado dos Costas.
Distrito de Santana do Paraopeba;

93 - Ruinas da antiga escola - Povoado dos Costas. Distrito de
Santana do Paraopeba;

94 - Edificagdo a Rua Unido s/n° (Antiga escola) - Povoado dos
Costas. Distrito de Santana do Paraopeba;

95 - Ruinas de Pedra a Rua Unido, s/n° - Povoado dos Costas. Distrito
de Santana do Paraopeba;

96 - Ruinas Antigo Sobrado a Rua Unido, s/n° - Povoado dos Costas.
Distrito de Santana do Paraopeba;

97 - Sitio Lambari - Zona rural do Povoado Jodo Alves. Distrito de
Santana do Paraopeba;

98 - Capela de Nossa Senhora da Conceig¢do — Povoado Palmital.
Distrito de Santana do Paraopeba;

99 - Escola Municipal Thiago Theodoro - Povoado Palmital. Distrito
de Santana do Paraopeba;

100 - Capela de Santa Luzia - Povoado Salgado. Distrito de Santana
do Paraopeba;

101 - Antigo Pontilhdo ferroviario sobre o Rio Paraopeba - Area
rural. Distrito de Santana do Paraopeba;

102 - Ruinas da Fazenda da Chacara - Comunidade Quilombola
Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte;

103 - Escola Municipal Valeriano José da Silva - Comunidade
Quilombola Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte;

104 - Estagdo Ferroviaria - Comunidade Quilombola Chacrinha dos
Pretos. Distrito de Boa Morte;

105 - Capela de Nossa Senhora do Bom Parto e Sdo Sebastido -
Comunidade Quilombola Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte;
106 - Residéncia - Rua 7 de Setembro, n° 274, Comunidade Quilom-
bola Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte;

107 - Residéncia - Rua 7 de Setembro, s/n°, Comunidade Quilombola
Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa Morte;

108 - Capela Nossa Senhora da Boa Morte - Comunidade Quilombo-
la de Boa Morte. Distrito de Boa Morte;

109 - Residéncia 1 - Comunidade Quilombola de Boa Morte. Distrito
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110 - Residéncia 2 - Comunidade Quilombola de Boa Morte. Distrito
de Boa Morte;

111 - Residéncia 3 - Comunidade Quilombola de Boa Morte. Distrito de
Boa Morte;

112 - Residéncia 4 (edificagdo em ruina) - Comunidade Quilombola
de Boa Morte. Distrito de Boa Morte;

N3 - Escola Municipal Mestra Macrina Augusta - Comunidade
Quilombola de Boa Morte. Distrito de Boa Morte;

114 - Cemitério - Comunidade Quilombola de Boa Morte. Distrito de
Boa Morte;

115 - Estagdo Ferroviaria - Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa
Morte;

116 - Passagem inferior de nivel - Povoado de Arrojado Lisboa.
Distrito de Boa Morte;

117 - Capela de Nossa Senhora da Conceigdo - Povoado de Arrojado
Lisboa. Distrito de Boa Morte;

118 - Sitio Santa Cruz - Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito de Boa
Morte;

119 - Fazenda Cérrego de Areia - Povoado de Arrojado Lisboa. Distrito
de Boa Morte;

120 - Fazenda dos Cagulas - Area rural. Distrito de Boa Morte;

121 - Forte das Casas Velhas - Serra dos Mascates (Serra da Moeda).
Distrito de Boa Morte;

122 - Calgada de Pedras - Serra dos Mascates (Serra da Moeda).
Distrito de Boa Morte;

123 - Casarao - Fazenda Laranjeiras, B. Povoado de Boa Esperanca.
Distrito de Boa Morte;

124 - Capela de Sao José - Povoado dos Pintos. Distrito de Boa Morte;
bastido das Lages;

125 - Escola Municipal Eugénio Sampaio - Povoado dos Pintos.
Distrito de Boa Morte;

126 - Residéncia sede Fazenda das Amoreiras - Povoado dos Pintos.
Distrito de Boa Morte;

127 - Residéncia secundaria Fazenda das Amoreiras — Povoado dos
Pintos. Distrito de Boa Morte;

128 - Igreja de Santo Antdnio - Povoado de Pintos. Distrito de Boa
Morte;

129 - Residéncia - Povoado de Pintos. Distrito de Boa Morte;

130 - Igreja de Santo Antdnio - Rua Jodo Fernandes dos Santos, s/n° -
Povoado Rogas Novas de Baixo. Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;
131 - Residéncia 1 - Rua Jodo Fernandes dos Santos, s/n° Povoado
Rogas Novas de Baixo. Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;

132 - Residéncia 2 - Rua Jodo Fernandes dos Santos, s/n°, Povoado

Rocgas Novas de Baixo. Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;

133 - Residéncia 1 - Povoado Rogas Novas de Baixo. Distrito Rogas
Novas dos Bandeirantes;

134 - Residéncia 2 - Povoado Rocas Novas de Baixo. Distrito Rocas
Novas dos Bandeirantes;

135 - Escola Municipal Padre Virgilio - Povoado Rocas Novas de
Baixo. Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;

136 - Igreja de Sao Vicente - Largo da Igreja, Povoado Rogas Novas de
Cima. Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;

137 - Cemitério - Povoado Rogas Novas de Baixo. Distrito Rogas Novas
dos Bandeirantes;

138 - Residéncia 1 - Povoado Rocas Novas de Cima. Distrito Rocas
Novas dos Bandeirantes;

139 - Residéncia 2 - Rua Alegria, n° 08, Povoado Rogas Novas de Cima.
Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;

140 - Casa de Apoio de Helena do Carmo Fernandes - Povoado
Rocas Novas de Cima. Distrito Rogas Novas dos Bandeirantes;

141 - Escola Municipal José Pinto - Regido de José Pinto. Distrito
Rogas Novas dos Bandeirantes;

142 - Fazenda do Bidi - Povoado Rogas Novas de Cima. Distrito Rocas
Novas dos Bandeirantes;

143 - Residéncia - Povoado Rocas Novas de Cima. Distrito Rogas Novas
dos Bandeirantes;

144 - Casarao - Povoado Noiva de Cordeiro. Distrito Rogas Novas dos
Bandeirantes;

145 - Residéncia - Rua Santana, s/n°, Furnas. Distrito de S&o Sebastido
das Lages;

146 - Residéncia - Sitio Furnas. Distrito de S&o Sebastido das Lages;
147 - Cemitério - Povoado de Lajes, Distrito de Sdo Sebastido das
Lages;

148 - Capela de Sao Sebastido - Povoado de Lages, Distrito de Sao
Sebastiao das Lages;

149 - Residéncia - Sitio Lages, Povoado de Lages, Distrito de Séo
Sebastiao das Lages;

150 - Residéncia - Fazenda Corrego da Conceigéo, Lages, Distrito de
Sdo Sebastido das Lages;

151 - Residéncia - Fazenda Jodo Alves, Povoado de Jodo Alves. Distrito
de S&o Sebastiao das Lages;

152 - Residéncia - Fazenda Geraldo Alves, Povoado de Jodo Alves.
Distrito de Sdo Sebastido das Lages;

153 - Residéncia - Fazenda Boa Vista, Povoado de Jodo Alves. Distrito
de S30 Sebastido das Lages;

154 - Capela de Santo Antdnio - Povoado de Jodo Alves. Distrito de
Sao Sebastido das Lages;

155 - Capela de Sdo Sebastido - Povoado de Laranjeiras. Distrito
Chécara dos Cordeiros;

156 - Cemitério - Povoado de Laranjeiras. Dist. Chacara dos Cordeiros;

157 - Prédio da antiga Escola Municipal Benedito Valadares -
Povoado de Laranjeiras. Distrito Chacara dos Cordeiros;

158 - Capela de Santa Efigénia - Distrito Chacara dos Cordeiro;

159 - Escola Municipal José Antonio Cordeiro - Distrito Chacara dos
Cordeiros;

160 - Casa Paroquial - Distrito Chacara dos Cordeiros;

161 - Capela de Sdo Sebastidao — Povoado de Curral Moreira. Distrito
Chécara dos Cordeiros;

162 - Escola Municipal Melo Viana - Povoado de Curral Moreira.
Distrito Chacara dos Cordeiros;

163 - Capela de Nossa Senhora da Conceig¢do — Povoado de Curral

Moreira. Distrito Chacara dos Cordeiros;

BENS MOVEIS / INTEGRADOS

164 - Caixa D'agua - Acervo do Conjunto Estacdo da Estacdo Ferrovia-
ria. Distrito-Sede;

165 - Quadro - Av. Goncalo Alvares, n°® 247, Centro. Distrito-Sede;

166 — Arco-cruzeiro — Acervo da Matriz de Sdo Gongalo. Distrito-Sede;
167 - Balaustrada da Nave - Acervo da Matriz de Sdo Gongalo. Distrito-
-Sede;

168 - Coro — Acervo da Matriz de Sdo Gongalo. Distrito-Sede;

169 - Cristo Crucificado - Acervo da Matriz de Sdo Gongalo. Distrito-
-Sede.

170 - Imagem de Sdo Gongalo - Acervo Matriz de Sdo Gongalo.
Distrito-Sede;

171 - Forro da Capela Mor - Acervo da Matriz de Sdo Gongalo. Distrito-
-Sede;

172 - Forro da Nave - Acervo da Matriz de Sao Gongalo. Distrito-Sede;
173 - Lavabo parietal - Acervo da Matriz de Sao Gongalo. Distrito-Sede;
174 - Pintura parietal — Acervo da Matriz de Sdo Gongalo. Distrito-Sede;
175 - Pulpito - Acervo da Matriz de S&do Gongalo. Distrito-Sede;

176 - Pintura parietal: Santa Ceia - Acervo da Matriz de Sao Gongalo.
Distrito-Sede;

177 - Retabulo Colateral direito - Acervo da Matriz de Sao Gongalo.
Distrito-Sede;

178 - Retabulo colateral esquerdo - Acervo da Matriz de Sao Gongalo.
Distrito-Sede;

179 - Retabulo-Mor - Acervo da Matriz de Sao Gongalo. Distrito-Sede;
180 - Arco-cruzeiro - Acervo Igreja de Sant'/Ana, Povoado Vargem de
Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

181 - Balaustrada do coro - Acervo Igreja de Sant’Ana, Povoado

Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

182 - Balaustrada da nave (cancelo) - Acervo Igreja de Sant’Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopebsa;

183 - Crucifixo - Acervo Igreja de Sant'/Ana, Povoado Vargem de
Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

184 - Decoragdo do batistério — Acervo Igreja de Sant'/Ana, Povoado
Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

185 - Forro da capela-mor - Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado
Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

186 - Imagem: Nossa Senhora do Rosario - Acervo Igreja de Sant'/Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

187 - Imagem: Sant’Ana - Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado Vargem
de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

188 - Imagem: Santo Anténio - Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado
Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

189 - Imagem: Sdo Francisco de Paula - Acervo Igreja de Sant'Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

190 - Imagem: Sdo Joaquim - Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado
Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

191 - Imagem: Sdo José de Botas - Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado
Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

192 - Imagem: Sdo Miguel Arcanjo - Acervo Igreja de Sant'/Ana, Povoa-
do Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

193 - Imagem: Sdo Sebastido - Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado
Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

194 - Pia Batismal - Acervo Igreja de Sant’Ana, Povoado Vargem de
Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

195 - Pias de dgua benta da capela-mor (2 un.) - Acervo Igreja de
Sant’/Ana, Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do
Paraopeba;

196 - Pias de agua benta da nave (2 un.) - Acervo Igreja de Sant'/Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

197 - Pintura parietal: Nascimento de Jesus Cristo - Acervo Igreja de
Sant’Ana, Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do
Paraopeba;

198 - Pintura parietal: Batismo de Cristo - Acervo Igreja de Sant'/Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopebg;

199 - Pintura parietal: Crucificacdo de Cristo - Acervo Igreja de
Sant’Ana, Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do
Paraopeba;

200 - Pintura parietal: Descendimento da cruz - Acervo Igreja de
Sant’Ana, Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do
Paraopeba;

201 - Pintura parietal: Anjo anuncia a ressurreicdo de Cristo -
Acervo Igreja de Sant’Ana, Povoado Vargem de Santana. Distrito de

Santana do Paraopeba;
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202 - Pintura parietal: Aparicdo de Nossa Senhora de Fatima -
Acervo Igreja de Sant’/Ana, Povoado Vargem de Santana. Distrito de
Santana do Paraopebg;

203 - Pintura parietal: Painéis vazados - Acervo Igreja de Sant’/Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

204 - Retabulo colateral esquerdo - Acervo Igreja de Sant'/Ana,
Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

205 - Retabulo-mor - Acervo Igreja de Sant’Ana, Povoado Vargem de
Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;

206 - Imagem: Nossa Senhora do Rosario - Igreja de Nossa Senhora
da Conceicao, Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do
Paraopeba;

207 - Retabulo-mor - Acervo da Igreja de Nossa Senhora da Concei-
¢do, Povoado Vargem de Santana. Distrito de Santana do Paraopeba;
208 - Imagem de Nosso Senhor dos Passos - Acervo da Capela do
Senhor dos Passos. Povoado dos Costas. Distrito de Santana do
Paraopeba;

209 - Imagem de Nossa Senhora das Dores - Acervo da Capela do
Senhor dos Passos. Povoado dos Costas. Distrito de Santana do
Paraopeba;

210 - Cruzeiro - Imediacdes do Cérrego do Marinho e do Corrego dos
Costas. Distrito de Santana do Paraopeba;

211 - Cruzeiro - Acervo da Capela de Sdo Sebastido, Povoado de
Laranjeiras. Distrito Chacara dos Cordeiros;

212 - Confessionario — Acervo da Capela de S&o Sebastido, Povoado de
Laranjeiras. Distrito Chacara dos Cordeiros;

213 - Mesa - Acervo da Capela de Sao Sebastiao, Povoado de Laranjei-
ras. Distrito Chacara dos Cordeiros;

214 - Cruzeiro - Povoado de Curral Moreira. Distrito Chacara dos
Cordeiros;

215 - Cuscuzeira - Povoado de Chacrinha dos Pretos. Distrito de Boa
Morte;

216 - Cruzeiro - Comunidade Quilombola de Boa Morte. Distrito de
Boa Morte;

217 - Mobiliario da Fazenda das Amoreiras - Acervo da Fazenda das
Amoreiras, Povoado de Pintos. Distrito de Boa Morte;

218 - Alambique Serra Morena - Fazenda Laranjeiras B, Povoado de
Boa Esperanca. Distrito de Boa Morte;

219 - Imagem da Nossa Senhora da Conceigdo - Acervo particular.
Povoado Rogas Novas de Baixo. Distrito de Rogas Novas dos Bandei-
rantes;

220 - Imagem de Santo Antdnio - Acervo particular. Povoado Rogas

Novas de Baixo. Distrito de Rogas Novas dos Bandeirantes;

221 - Imagem do Senhor dos Passos - Acervo da Igreja de Santo
Antdnio. Povoado Rogas Novas de Baixo. Distrito de Rogas Novas dos
Bandeirantes;

222 - Imagem de Nossa Senhora da Guia - Povoado Rogas Novas de

Cima. Distrito de Rogas Novas dos Bandeirantes;

SITIOS NATURAIS

223 - Cérrego de Santana/Cérrego dos Costas - Distrito de Santana

do Paraopeba;

ARQUIVOS

224 - Cartério de Registro Civil - Av. Goncalo Alvares, n° 247 Centro.
Distrito-Sede;

225 - Cartério de Registro Civil e Notas de Santana do Paraopeba -
Rua Antbénio Vieira dos Santos, 299, Vila Gameleira. Distrito de Santana

do Paraopeba;

PATRIMONIO IMATERIAL

226 - Associagdo Guarda de Mogcambique Nossa Senhora do
Rosario de Belo Vale - Rua Timbiras, 737, B. Carijés. Distrito-Sede;
227 - Semana Santa de Belo Vale - Igreja Matriz de Sao Gongalo,
Centro. Distrito-Sede;

228 - Banda de Musica Santa Cecilia de Sao Gongalo da Ponte -
Distrito-Sede;

229 - Pré-Carnaval: Bloco Mamae Virei Bicha - Distrito-Sede;

230 - Folia de Reis - Povoado de Joao Alves. Distrito de Sao Sebastido
das Lages;

231 - Devogdo a Nossa Senhora da Guia - Povoado Rogas Novas de
Cima. Distrito de Rogas Novas dos Bandeirantes;

232 - Comunidade Noiva do Cordeiro — Povoado Noiva do Cordeiro.
Distrito de Rogas Novas dos Bandeirantes;

233 - Festa de Santana - Povoado Vargem de Santana. Distrito de
Santana do Paraopeba;

234 - Devogdo a Nossa Senhora da Conceigdo - Povoado de

Palmital. Distrito de Santana do Paraopeba.
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